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ARRETE N° 2460 du 13 juillet 2007

Approuvant le plan de sauvegarde et de mise en valeur
du secteur sauvegardé sur le territoire de la commune de Perpignan

LE PREFET DES PYENEES-ORIENTALES
Chevalier de la Légion d"Honneur,

VU le code de I"urbanisme et notamment ses articles R 3 13-14313-22

VU les délibérations du conseil municipal de Perpignan en date du 20 octobre 1994 et 13 avril
1995 demandant la création d’un secteur sauvegardé sur le territoire de la ville et approuvant
la délimitation de celui-ci ;

VU Favis favorable émis par la commission nationale des secteurs sauvegardés en sa séance
du 8 décembre 1994 ;

VU FParrét¢ interministériel en date du 13 septembre 1995 portant création d’un secteur
sauvegardé sur le territoire de la commune de Perpignan ;

VU la délibération du conseil municipal de Perpignan en date du23 septembre 2001
désignant ses représentants au sein de fa commission locale du secteur sauvegardé de fa
commune ;

VU Parrété n? 521/1996 du préfet des Pyrénées-Orientales en date du 20 fovrier 1996 portant
constitution de la commission locale du secteur sauvegardé de Perpignan, medifié par I’

arrété en date du 24 décembre 2007 -

VU l"avis de la commission locale du secteur sauvegardé de Perpignan en date du septembre
2002 ;

VU la délibération du conseil municipal de Perpignan en date du 21 octobre 2002 -

VYU Pavis favorable émis par la commission nationale des secteurs sauvegardés en sa séance
du 19 décembre 2002 ;
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VU Parrété n° 270/2003 du prefet des Pyréndes-Orientales en date du 28 junvier 2003 rendant
public e plan de sauvegarde et de mise en valeur dy secteur sauvegardé de la ville de
Perpignan ;

VU Tamété du préfet des Pyrénées-Orientales en date dy 31 mars 2003 prescrivant une
enquete publique sur le plan de sauvegarde et de mise en valeur dy secteur sauvegardé de
Perpignan ;

VU le dossier de I"enquéte publique 4 laquelle il a été procédé du 272 avril 2003 au 23 mai
2003 et Pavis favorable du commissaire enquéteur en date du 5 Jjuin 2003 ;

VU Tavis de la commission locale du secteur sauvegarde de Perpignan en date du 24
septembre 2003 ;

VU la délibération du consei] municipal de Perpignan en date du 20 octobre 2003 ;

VU Tavis favorable de la commission nationale des secteurs sauvegardés en date du 13 maj
2004 ;

Sur propesition de la secrétaire générale de la préfecture des Pyrénées-Orientales.

ARRETE:

Article 1 : Est approuvé, tel qu’il est annexé au présent arrété (1), le plan de sauvegarde et
de mise en valeur du secteur sauvegardé de la ville de Perpignan. Ce plan est accompagné
d’un rapport de présentation et comprend :

1?) un document graphique 4 ’échelle de 1/1000éme ;

2°) un réglement ;

3%) les annexes : emplacements réservés, protection contre le bruit, servitudes d’utilité
publique, et annexes sanitaires relatives a I'cau potable, 4 "assainissement, ct au ramassage
des ordures ménageres ;

Article 2 : Le présent arrété sern affiché a la mairie de Perpignan pendant 1 mois. I sera
publié au recueil des actes administratifs de 'Ftat dans o département des Pyrénées-
Orientales. 11 fera I'objet d’une mention dans un journal diffusé dans le département.

Article 3 : La secrétaire genérale de la prefecture, le directeur départemental de Péquipement

¢t Ie maire de Perpignan sont char 1és, chacun en ce qui le concerne, de I” exéeution du présent
arrete,

Fait & Perpignan, le t3 juillet 2007

LE PREFET,
Signé : Thierry LATASTE
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Pour ampliation
Pour le Prefet et par délégation
Eattaché Principal, @hef de Bureauy

Lﬂw'

Jean-Mare VIDAL

(1) le plan de sauvegarde et de mise en valeur du secteur sauvegardé de la ville de Perpignan pourta étre consulté a la
préfecture des Pyrénées-Orientales (bureau du cadre de vie) a la direction départermentale de Péquipement, au
service départemental de Parchitecture et du patrimoine, & la direction régionale des affaires culturelles et a la

mairie de Perpignan.
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VBLIQUE FRANCAISE

PREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

Hireetion des
Collectivités Locates ot
du Cadre de Yie

Burcau du Cadre de Vie Perpignan, le [7jtli]l(’3t 2007
Section Protection de iz

Mature

Daossier suivi par

Esabelle FERRON

B 04.68.51.68 60 ARRETE PREFECTORAL COMPLEMENTAIRE
WEGl(sSﬁ 3684 N© 2481 2007
isgfhg;u;:;;[wm SARL ETS SABATIE - CAN ET EN ROUSSILLON

rpyrences-orientades.
pref.gouv fr

ap complémentaire
eXICNSion capacité
sabatic.doc

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES,
Chevalier de la Légion d’honneur,

Vu le code de I'environnement, notamment les titres [ et I'V de son livre V:

Vu la loi n” 2000-321 du 1?2 avril 2000 relative aux droits des citoyens dans leurs
relations avec les administrations, et notamment ses articles 19 et 21 «

Vu le déeret n® 77-1 133 du 21 septembre 1977 pris pour l'application de la loi n® 76-663
du 19 juillet 1976 relative aux installations classées pour Ia protection de I'environnement et
notamment son article 18 ;

Vu larrété préfectoral n® 54/92 du 31 octobre 1988 autorisant M. Henri Martinez a
exploiter une installation de démontage de véhicules hors d'usage et le récépissé de
déclaration de changement d’exploitant  transférant Uexploitation 4 fa société SARL
Etablissements Sabatic Autopro ;

Vu I"arrété préfectoral du 13 Juin 2006 portant agrément pour effectuer la dépollution et
le démontage de véhicules hors d’usage ;

Vu la demande en date du 20 mars 2007 par laquelle M. Sabatie demande "autorisation
d*accroitre de 400 véhicules paran la capacité daccueil du centre de déconstruction;

Vu l'avis du Directeur Régional de I'ndustrie de Ia Recherche et de I'Environnement,
Région Languedoc Roussillon en date du 24 avril 2007 ;

Vu l'avis du CODERST en date du 14 juin 2007 -

Considérant que la demande dextension des activités du centre de déconstruction
n'amene pas d'accroissement de 1y superficie de I'établissement et donc n'en modifie pas le
classement ;
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Considérant que Ia capacité de stockage résulte d’une part de Ia surface disponible of de
ta imitation dempilement fixde par lareété du 31 octobre 1988 :

Considérant que la capacité de stockage ainsi limitée est compatible avec la demande
d’extension de d’activite formulée par M Sabatie :

Considérant que Paccroissement du frafic routier induit par Pextension d'activité prévae
par Uexploitant sera peu sensible pour Fenvironnement et minoritaire sur celuj de Pensemble
du secteur

L exploitant entendy :

Sur proposition de Mme | Seerétaire Générale de g préfecture des Pyrénées Orientales;

ARRETE

Article |.
L'article 1 de I’arréte prétectoral n® 5492 du 31 octobre 1988 est ainsi modifié :

M.Rodolphe SABATIE, gérant de la SARIL Fts SABATIE, est autorisé, sous réserve de
la stricte observation des dispositions contenues dans le présent arrété 4 exploiter un centre de
dépollution et de démontage de véhicules hors d’usage a Canet en Roussillon, traverse de
Cabestany, parcelles N° 192, 193 section AR du plan cadastral.

Article 2

La Secréiaire Géndrale de la préfecture, le Directeur regional de l'industrie de Ia
recherche et de Penvironnement sont chargés chacun en ce qui le concerne de Fexéeution du
présent arrété qui sera publié au recueil des actes administratifs de la préfecture des Pyrénées
Orientales et dont une ampliation est notifiée 3 -

La société SARL Elablissements Sabatie, 2 Traverse de Cabestany. 66140 Canet en
Roussillon

Article 3

Tout recours 3 l'encontre du présent arrété pourra étre porté devant le tribunal
administratif dans un délaj de deux mois suivant sz notification et dans leg dispositions
précisées a l'article I, 514~ du titre ler du livre V dy code de I'environnement, Dans ce méme
délai un recours gracieux peut étre presenté a l'auteur de Ja décision. Dans ce cas, le recours
contentieux pourra alors étre introduit dans les deuy mois suivant la réponse (le silence gardé
pendant les deux mois suivant le recours gracieux emporte rejet de cette demande).

Signé ;e sous-Préfet, Directeur de Cabinet

Pierre-Edouard COLLIEX

Pour ampliation
Pour le Préfet et par délégation
L attaché rincipal, chef de bureay

T Bommenng
Jean-Marc VIDAL
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ARRETE n° 2603/07

portant prescriptions complémentaires concernant le stockage de balles de déchets de 1a chaine de
lissage de I'unité de traitement avec valorisation énergétique des déchets ménagers et assimilés situé
sur le territoire de la commune de CALCE {FO)

LE PREFET DES PYRENEES-ORIENTALES

CHEVALIER DE LA LEGION DHONNEUR

VU le Code de environnement ;

VUle décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 modifié pris pour lapplication de Ia loi du 19 juillet 1876 codifiée
au titre V livre 1 du Code de I'environnement précité ; - :

VU le décret n© 53-578 du 20 mai 1953 modifié fixant la nomenciature des installations classées :

VU larrété du 20 septembre 2002 relatif aux installations d'incinération et de co-incinération de déchets non
dangeretix et aux installations incinérant des déchets d'activités de soins a risques infectieuy

VU l'arrété préfectoral en date du 3 fevrier 1995 approuvant le plan départemental d'élimination des déchets
meénagers et assimilés :

VU les arrétés préfectoraux du 30 novembre 1999 et du 23 décembre 2004 portant modification de ce plan
départemental d’élimination des déchets ménagers et assimilés ;

Vu l'arrété préfectoral n°® 4210 du 22 novembre 2000 autorisant ja société CYDEL a exploiter une unité de

lraitement avec valorisation energétique des déchets ménagers et assimilés sur le territoire de la commune
de CALCE (PO} ;

Vu larrété préfectoral n° 2730 du 12 Juillet 2004 portant prescriptions complémentaires & la poursuite de
lexploitation de 'unité de traitement avec valorisation énergétique des déchets meénagers et assimilés sur le
territoire de la commune de CALCE (PO ;

Vu larrété préfectoral n° 690 du 16 février 2006 portant autorisation d'exploiter un troisiéme four a FUTVE de
CALCE

VU la demande présentée je 20 juillet 2066 par la société CYDEL el complétée le 14 mars 2007 en vue
d'obtenir l'autorisation de stocker des balles de la chaine de lissage dans le batiment de stockage des
mdéchefers ;

VUravis et les propositions de Ia Direction Régionale de llndustrie, de la Recherche ot de F'Environnement ;
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Sur proposition de Madame fa Secrétaire Générale de la préfeciure des Pyrénées-Orientales ;

ARRETE

ARTICLE 1

Les prescriptions de Iarticle 1.2.1.1. de arrété prefectoral n° 690 du 16 février 2006 autorisant Ia société
CYDEL a poursuivre | exploitation de I'unité de traitement avec valorisation energétique des déchets meénagers
et assimilés sur le territoire de fa commune de CALCE (FO) sont supprimées et remplacées par les
dispositions suivantes -

Article 1.2.1.1 Installations soumises au régime de Pautorisation

B

[ |
gﬂubriques Désignation des activités ifCaractén‘stiques des installations de CYDEL
'Tri et cisaillage de Déchets Industriels Commerciaux |

'Station  de transit de déchets ; )
! . i et Banals et d'encombrants ménagers
| 187 A {sndusmels en provenance o o
[ d'instaliations classaes Capacité de tri : 15 00g tonnes/an
Capacité maximale 115.4 tonnes/jour
Stockage temporaire des machefers en sortie de

|

e

e

| Station  de  transit de déchets

- ot

167 A industriels en provenance | chaine pour criblage et déferraillage.
N d'installations classées Capacité maxi : 40.000 tonnes
Préparation de déchets pour Fécrétage de Ia pointe

167 C Instaliations de traiterent de déchets | estivale (séparation et mise en balles)
Capacité nominale : 25 tonnestheure __
Incinération de DICB, de refus de tri et de DASRI en

i i

f!ncinération de déchets indusiriels en

1167 C | provenance dinstailations classées ! compéérr.zetnt de§ déchgts ménagers dans !a limite de
e | — __|la capacité des Instalfations e
/ I Stockage en benne des ferrailles issues du tri des
| 286 | Stockage de déchets de meétaux DICB et stockage des ferrailles issues dy criblage des
I _ — | méchefers _ -
| 329 Stockage de papiers usés ou souillés ji Stockage de 25 EOﬁ;é?c%apigrs usés ou souillés et
— _ —_ |de 25 tonnes de cartonsaprestri
f‘ i J[Tri de déchets ménagers issus de collectes sélectives |
;j 322 A JfStation de fransit de déchets i Capacité annuelle - 30 000 tonnes/an

| Meénagers et autres résidus urbains ’ Capacité maximale : 160 tonnes/iour }

—— e /
{Déshydratat%on des boues de stations d'épuration

1322 A (Station  de  transit  de dechets { urbaines
; Jménagers et autres résidus urbains  Capacité maximale annuelle - 20.000 tonnes 3 siccité |
I I '

_Imoyenne de 26 %

]




Stockage des balles de lissage de la pointe
saisonniére
Station de transit de déchets|” 0anS Un batiment de 610 m® de surface : volume
322 A ménagers et autres résidus Urbains de stockage de 4640 m” - tonnage cie2 30201,
- sur une surface maximale de 830 m® en bout dy
batiment de stockage du méchefer : voiume de
stockage de 4910 m° — tonnage de 3200 1.
B Broyage de déchets ménagers ef Cisailigge d'encombrants et de DICB
322-B-1 autres résidus urbains Capacité de broyage ; 15 000 tonnes/an
Puissance du broyeur : 300 KW
Stockage de polymerw?‘ (mats‘eres Stockage de matériaux plastigues avant et aprés tri
2662-a plastiques, caoutchouc, élastomeéres, . 3
- - o Volume stocke = 1 400 m
resines et adhésifs synthétiques) ]
Exploitation d'une unité de tratement ef de
valorisation énergétique par l'intermédiaire de 3 fours
Incinération d'ordures ménageres et d'une capacité nominale horaire de 2 x 11
322-B-4 . ) tonnes/heure et 1 x 7 tonnes/heures a PCI 9630 kd/kg
autres residus urbhains . -
ou charge thermigue équivalente.
Quantité maximale annuelle: 240.000 tonnes de
déchets ménagers et assimilés

Articie 1.1.1.1, Installations soumises au régime de la déclaration :

Rubriques Désignation des activités Caractéristiques des installations de CYDEL
Dangereux pour FPenvironnement -
Stockage et emploi de substances
tres toxiques pour les organismes
1172-A-3 aquatiques. La quantité totale | Eau ammoniacale a 32 % - 40 tonnes
susceptible d'étre présente dans
Finstallation étant supérieure ou égate
a 20 t mals inférieure a 200 t
1530-2 Depots de bois, papiers, Catons ou gy e e imal de 1300 m
materiaux combustibles analogues
2515-2 Criblage de produits minéraux Criblage et broyage des machefers
53 KW
) . Groupe électrogéne de secours
2910-A-2 Installation de combustion Puissance - 2,48 MW
2920-2-b Installation de compression ou de | Puissance de compression ; 250 KW
réfrigération Puissance de réfrigération : 150 KW
2925 Atelier de charge d'accumulateurs Chargeur§ de‘ batteries  bour ‘les engins  de
manutention, puissance supérieure 3 10 KW
Article 1.1.1.2. Installations non classabies:
Rubriques Désignation des activités Caractéristiques des instailations de CYDEL
1411 Réservoirs de gaz comprimé 2 hboutezf%es de propane pour le démarrage des
_— brileurs /
Définition des liquides inflammables Sﬁtockalge‘ de fuBeI domestique pour les brileurs
1430 - 1432 Dépéts de liguides inflammables dappoint : 120 m
L P q Capacité équivalente inférieure a 100 m°
Installation de distribution de liquides Pompe d_e distribution de gasoil pour les engins de
1434 inflammables marwutention ’
] Débit de la pompe : 3 m’h soit 0,6 m*h en équivalent
Depét de coke de lignite ou de|Silo de stockage de 60 m3 ou stockage en big bag,
1520 . .
charbon actif o soit 30 tonnes o
1611 Stockalge dacide chlorhydrique & plus Réservoir de 6 m3 d’acide chiorhydrigue 3 33 %
[ de 20 % _ ) .
37
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ARTICLE 2

Les prescriptions de l'article 2, 1.6.2. de l'arrété préfectoral n° 690 du 16 février 2006 autorisant Ia sociéié
CYDEL a poursuivre lexploitation de I'unité de traifement avec valorisation énergétique des déchets meénagers
el assimilés sur le ferritoire de |g commune de CALCE (PO) sont supprimeées ef remplacées par les

dispositions suivanies :
Article 2.1.6.2 Chaine de lissage :

La chafne de lissage permet de faire face aux pointes estivales. Elle comprend un pré traitement des dechets
meénagers qui sont repris de la fosse, criblés avec extraction de fa fraction fermentescible et des déchets
souilles qui retournent a la fosse en vue de leur incinération immédiate. Le refus de criblage (+ de 80 mm) est
mis en balles de densité élevée, qui sont stockées en priorité dans un hangar de 610 m° puis en bout du
batiment de stockage des machefers sur une surface maximale de 830 m, en attendant leur reprise en
incinération pendant Ia période creuse. Le temps de séjour des balles en attente d'incinération est limité & 12
mois mais devra étre réduit en cas de nuisances olfactives constatées.

ARTICLE 3

Suivantes :
ARTICLE 7.3.4 BATIMENTS ET LOCAUX

Les batiments et locaux sont congus et aménagés de facon 4 pouvoir détecter rapidement un départ d'incendie
et s'opposer 3 la propagation d'un incendie.

Les batiments ou locaux susceptibles d'étre l'objet d'une explosion sont suffisamment éloignés des autres
bétiments et unités de finstallation, ou protéges en conséquence.

La salle de contréle et les locaux dans lesquels sont présents des personnels de fagon prolongée, sont
implantés et protégés vis a vis des risques toxigues, dincendie et d'explosion. :

A lintérieur des ateliers, les allées de circulation sont aménagées et maintenues constamment dégagées pour
faciliter la circulation et I'évacuation du personnel ainsi que lintervention des secours en cas de sinistre.

Article 7.3.4.1 Stockage des balles de lissage de la pointe estivale

Comportement ay feu -

En vue de prévenir la propagation d'un incendie les béatiments de stockage des balles vérifient les conditions
constructives minimales suivantes -

les murs extérieurs et les éléments de support de ia toiture sont construits en matériaux MO, sauf si le
batiment est doté d'un dispositif d'extinction automatique d'incendie, en particulier le mur en facade nord
devra étre mis en conformité avant réalisation du stockage des balles ;

- les matériaux utilisés pour l'eclairage naturel ne doivent bas, lors d'un incendie, produire de gouttes
enflammeées, en particulier les skyddmes au droit du stockage prévu dans le parc a machefers devront étre
mis en conformité avant réalisation du stockage des balles :

Issues de secours :

Conformément aux dispositions du code du travail, les parties des stockages dans lesqueffes il peut y avoir
présence de personnel compaortent des dégagements permettant une évacuation rapide.

l.es allées de circulation sant aménagées et maintenues constamment dégagées pour faciliter 1a circulation et
f'evacuation du personnel ainsi que lintervention des secours en cas de sinistre.
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En outre, le nombre minimal de ces issues doit permettre que tout point de I'entrepst ne soit pas distant de plus de
50 metres effectifs (parcours d'une personne dans les aliees) de 'une d'elles, et 25 maires dans les parties de
i'entrepdt formant cul-de-sac.

Deux issues au moins vers I'extérieur des batiments ou SUrun espace protégé, dans deux directions opposées,
sont prévues. En présence de personnel, ces issues ne sont pas verrouiliées.

Le cheminement d'évacuation du personnel doit étre matérialisé. Les portes s'cuvrent dans e sens de ia soriie.
Bésenfumage :

Les stockages de balles sont équipés en partie haute de dispositifs d'évacuation des fumeées, gaz de
combustion, chaleur et produits imbrilés.

Des exufoires & commande automatique et manuelle font partie des dispositifs d'évacuation des fumées. La
surface utile de I'ensemble de ces exutoires ne doit pas étre inférieure 3 2 % de la supetficie de chaque zone
de stockage des balles.

La commande manuelle des exutoires est au minimum installée en deux points opposés de l'entrepdt de sorte
que l'actionnement d'une commande empéche la manceuvre inverse par la ou les autres commandes. Ces
commandes manuelles sont facilement accessibles depuis les issues du batiment ou de chacune des cellules
de stockage.

Compartimentage et aménagement du stockage

La taille des zones de stockage doit étre limitée de fagon & réduire la quantité de matiéres combustibles en feu
et d'éviter la propagation du feu d'une zone a l'autre.
Les balles forment des ilots limités de la fagon suivante :

1} surface maximale des flots au sol : 500 m2, les différentes surfaces dédiées au stockage des balles
devront étre matérialisées au sol par un marquage clairement repérable et reportées sur un pfan & écheife
adaptée ;

2} hauteur maximale de stockage : 8 métres maximum dans la zone spécifique de stockage des balles et 6,5
m dans la zone de stockage située dans le batiment de stockage des machefers :

3} distance entre deux iots : 2 métres minimum ;

4) distance minimale entre la zone de stockage des balles et le stockage des machefers - 4 m, ou mis en
place d'un mur coupe feu de degré minimum 2 heures sur toute la hauteur du batiment ;

5) distance minimale entre la zone de stockage des balles et la paroi sud duest du batiment de stockage des
machefers : 7 m (correspondant 4 la voie de circulation)

6) une distance minimale de 1 meétre est maintenue entre te sommet des flots et fa base de Ia toiture ; cette
distance doit respecter la distance minimale nécessaire au bon fonctionnement du systéme d'extinction
automatique d'incendie, lorsqu'il existe.

ARTICLE 4

Les prescriptions de l'article 7.6.4. de l'arrété préfectoral n® 690 du 16 février 2006 autorisant la société CYDEL
a poursuivre l'exploitation de l'unité de traitement avec valorisalion énergétique des déchets meénagers et
assimiles sur le territoire de la commune de CALCE (PO} sont supprimées ef remplacées par les dispositions
sufvantes :

ARTICLE 7.6.4 RESSCURCES EN EAU ET MOYENS DE LUTTE CONTRE UN INCENDIE

L'etablissement devra disposer de moyens de futte contre Fincendie adaptés aux risques & défendre, et au
minimum les moyens définis ci-apreés :

- une réserve d'eau constituée d'une bache a eau de 1000 m’ équipée d'un branchement direct pour les
pompiers et alimenté par {'eau des forages ;

- unereserve en émulseur de capacité 1200 litres adaptés aux produits présents sur le site ;




= un réseau fixe d'eau incendie protégé conire le gel et alimenté par Ia réserve fixe de 1000 m® vig un
motopompe. Le réseau d'eau sera €quipé de bouches ou de poteaux d'incendie normatisés. i comprend auy
moins 3 poteaux pour le centre de tri, et 7 poteaux pour 'unité d'incinération ;

- un dispositif d'arrosage de Ia fosse tomprenant 2 cancns & mousse de débit 2000 l/imn ;

- une poemperie incendie comportant au mirdmum un motopompe capable de fournir aux lances et autres
équipements un débit total de 210 m“/h avec une pression en sortie de 6 bars minimum. L'exploitant devra
s'assurer &t pouvoir justifier que fe débit requis est assuré au droit de chaque hydrant dans les différentes
canfigurations des scénarios d’accident définis dans 'étude des dangers :

- des robinets dincendies armes et des extincteurs en nombre et en qualité adaptés aux risques,
judicieusement répartis dans I'établissement et notamment a proximité de dépéts de maniéres
combustibles et des postes de chargement et de déchargement des produits et déchets. Dans toutes les

de fance. L'exploitant doit pouvoir justifier de ta conformité du positionnement de ces différents matériels de
1% intervention au regard du référentiel utiliss.

tri, des stockages des halles, des stockages des DARSRI. de la fosse et du hall de réception des déchets ;

= un dispositif d'extinction automatique d'incendie dans la zone de stockage des balles du parc & machefers,
Le dispositif d’extinction doit &tre dimensionné sur la base d'un référentiel reconnu. L'exploitant doit pouvoir
justifier de Ia conformité de ce matériel au regard du réferentiel utitise. ;

- unsysteme d'alarme incendie ;

- des réserves de sable meuble et sec convenablement réparties, en qualité adaptée au risque, sans étre
inférieure a 100 litres ot des pelles

Le réseau est maillé et comporte des vannes de barrage en nombre suffisant Hour que toute section affectée
par une rupture, lors d'un sinistre par exemple, soit isolée.

indisponibilité d'un des groupes de
alimentation du réseau d'eau incendie. N utilise en
énergie distinctes Secourues en cas d'alimentation electrique. Les groupes de pompage

intéressée.

Un extrait de l'arréte enumérant notamment les prescriptions auxquelles linstalfation est soumise, sera affiché
a ladite mairie pendant une durée minimum de un mois. Procés-verbal de faccomplissement de cette formalité
sera dressé par les soins du Maire.

ARTICLE 6 NOTIFICATION

Le présent arrété sera notifie au pétitionnaire par la voie administrative et publié au recueil des actes
administratifs dy département.

Ampliation en sera adressée g ;
6/7
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- M Le Maire de la commune de CALCE spécialement chargé d'assurer laffichage prescrit & l'article
précédent, et de faire parvenir 4 la préfecture le Procés-Verhal de l'accomplissement de celte formalité -

- M. Le Directeur Régional de I''ndustrie, de ia Recherche of de 'Environnement ;
- M. l'ngénieur Subdivisionnaire de la DRIRE & PERPIGNAN ;

- M. e Directeur Départemental de FAgriculture et de la Forét ;

- M. le Directeur Départemental des Affaires Sanitaires et Sociales ;

- M. le Directeur Départemental de I'Equipement :

- M e Directeur Départemental des Services d'incendie of de Secours ;

- M. e Chef du Service Inierminisiériel de Défense ef de Protection Civile ;

- M. le Directeur du Travail, de 'Empioi et de la Formation Professionnelle

- Mme. la Directrice Régionale de I'Environnement :

chargés, chacun en ce qui le concerne, de son exécution.

Signé : Le sous-Préfet, Directeur de Cabinet
Pierre-Edouard COLLIEX

Pour ampliation
Pour le Préiglet par délégation

L attach¢ principal, chef de bureau
;f-fwﬁyf/\ ®
»;sﬂ‘”’w B
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i Rﬁmkuqug FRANCAISE
PFREFECTURE DES PYRENEES-ORIENTALES

Direction des Collectivités
Locales ot du Cadre de Vie
Perpignan, le 23 juillet 2007

Bureau du Cadre de vie

Section Protection de la Nature
Dossier suivi par : isabelle FERRON
Tél : 04.68.51.68.89

Fax: 04.68.35.56.84

Mai dsabelle ferron@pyrenees.
orientafes.pref.gouv . fr

ARRETE n° 2604/07
autorisant la société SOVAL, & poursuivre I'exploitation d’un centre de stockage de
déchets ultimes sur le territoire de Ia commune d’ESPIRA DE L’AGLY

LE PREFET DES PYRENE’ES~0RIENTALES
CHEVALIER DE LA LEGION D'HONNEUR
Vu le code de 'environnement ;

Vu le décret n° 77-1133 du 21 saptembre 1977 modifié relatif aux installations classées pour Ia protection de
l'environnement :

Vu le décret du 20 mai 1953 madifie déterminant 1a nomenclature des instaliations classées ;

Vu larrété ministériel du 9 septembre 1997 madifié relatif aux installations de stockage de " déchets non
dangereux " :

Vu l'arrété préfectoral en date du 3 février 1995 approuvant e plan départemental d'élimination des déchets
ménagers et assimilés des Pyrénées Orientates :

Vu les arrétés préfectoraux du 30 novembre 1999 et du 23 décembre 2004 portant modification de ce pian
départemental d’élimination des déchets ménagers et assimilés ;

Vu l'arrété préfectoral n°1954/2003 en date du 20 juin 2003 autorisant la société SOVAL a exploiter un
centre de stockage de déchets ultimes sur te territoire de la commune dESPIRA DE L'AGLY ;

Vu larrété préfectoral n°680/06 du 14 fevrier 2006 modifiant I'arrété n“1954/2003 en date du 20 juin 2003
autorisant la société SOVAL 3 exploiter un centre de stockage de déchets ultimes sur fe territoire de la
commune d'ESPIRA DE AGLY :

Vu la demande d'autorisation, présentée le 9 novembre 2006 par M. Jean-Pierre MOROT, Président
Directeur Général de la société SOVAL, siége social 3 avenue des Mondaults, BP 123, 33270 FLOIRAC,
relative a fa modification des conditions d’exploitation du centre de stockage de déchets ultimes sis aux
lieux dits « Mirandes Altes at Mirandes Basses», commune d'ESPIRA DE L'AGLY ;

Vu l'ensemble des pigces du dossier de demande et notamment I'étude d'impact et I'stude des dangers ;

Vu le rapport du Commissaire enquéteur :

Yu l'avis des conseils municipaux consultés:

Vu l'avis des services administratifs consultés -

Vu Favis du BRGM -




Vu le rapport et les propositions de linspection des installations classées en date du 18 juin 2007

Vu l'avis de la Commission Locale dlnformation et de Surveiliance du Cenire de Stockage de Déchets
Ultimes d'ESPIRA DE L'GLY et du conseill municipal de la commune sur 'étude d'impact ;

YVu lavis du Consell Departemental de I'Environnement et des Risques Sanitaires st Technologiques au
cours duquel le demandeur a été entendy {a eu la possibitité d'étre entendu) en date du 13 juillet 2007 ;

Vi le projet d'arrété porté a la connaissance dy demandeur le 16 juillet 2007 ;

Vu I'absence d'observation signifiée le 19 juillet 2007 par la société VEOLIA PROPRETE SOVAL sur le projet
d'arrété préfectoral

CONSIDERANT que fa nature et 'importance des installations pour lesquelles F'autorisation est sollicitée,
compte tenu de la sensibilité de I'environnement, nécessitent des dispositions de prévention et de protection
permettant de garantir la préservation des intéréts visés a Particle L 511-1 dy Code de FEnvironnement sus
visee ;

CONSIDERANT que les dispositions prévues par texploitant a 'appui de sa demande d'autorisation, et en
particulier les aménagements et les conditions d'exploitation prévues par l'arrété ministériel du o septembre
1997 relatif aux installations de stockage de " déchets non dangereux ", notamment les barrieres de sécurité
passives et actives, la géomembrane, les circuits d'evacuation et de traitement des eaux, les conditions
d'admission et de mise en place des déchets, les couvertures et les contrdles, sont de nature & prévenir les
intéréts visés & l'article L 511-1 du Code de I'Environnement sus visée ;

CONSIDERANT que selon les dispositions de larticle L 512-1 du Code de I'Environnement susvisé,
Fautorisation d'exploiter des installations ciasseées ne peut éfre accordée que si les dangers ou inconvénients
peuvent éire prévenus par des mesures que spécifie I'arrété préfectoral

CONSIDERANT que les dispositions prévues par 'exploftant doivent donc étre encadrées par des conditions
d'installation et d'exploitation indispensables & la protection des intéréts visés & Farticle L 511-1 du Code de
FEnvironnement, y compris en situation accidentelle ;

CONSIDERANT qu’un systéme organisé de suivi, de contrdle du respect des conditions d'autorisation, doit étre
mis en place par F'exploitant afin de garantir le respect des dites conditions, et de rectifier en temps utile les
derives éventuelies

CONSIDERANT que les conditions d'autorisation doivent étre suffisamment précises pour limiter les litiges
susceptibles de survenir dans Fapplication du présent arrété ;

CONSIDERANT que les prescriptions d'installation et d'exploitation, prévues par le présent arrété, répondent a
l'ensemble de ces objectifs :

SUR proposition de Mme la Secrétaire Générale de la Préfecture des Pyrénées Orientales;
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ARRETE

ARTICLE 1 : PORTEE DE LAUTORISATION  ET CONDITIONS
PREALABLES

ARTICLE 1.1 - BENEFICIAIRE ET PORTEE DE L'AUTORISATION

La société SOVAL dont le siége social est fixé 3 avenue des Mondaults, BP 123, 33700 FLOIRAC | sous

réserve de fa stricte application des dispositions contenues dans le présent arrété, est autorisée 3

poursuivre I'exploitation aux fieux dits « Mirandes Altes ot Mirandes Bassesy, commune d’ESPIRA DE

LAGLY :

- d'uncentre de stockage de déchets non dangereux ultimes ;

- des installations annexes précisément présentées dans les dossiers de demande comme nécessaires ay
bon fonctionnement de Funité,

installations classées soumises & déclaration sont applicables aux installations classées soumises a

L'exploitation de ces instaflations doit se faire conformément aux dispositions du Code de I'Environnement et
des textes pris pour son application

ARTICLE 1.1.1 : SURSIS A STATUER

Il est sursis & statuer sur fa partie extension de Ia demande, portant sur les 2 parcelles n°4670 et partie de
n"4672.

Le sursis a statuer est valable jusqua Fapprobation des modifications requises des documents d'urbanisme
de la commune dESPIRA de TAGLY.

Pendant un délai de deux ans 3 compter de la notification dy présent arréata, linstruction de ta demande
pourra le cas échéant étre reprise sur confirmation de son maintien par le pétitionnaire des l'intervention des
decisions susvisées. :

A sa demande de confirmation le pétitionnaire annexera |a justification des garanties prévues a article 1.11 1
équivalentes 3 la distance de 260 m, en termes d'isolement par rapport aux tiers sous forme de contrats, de
conventions ou servitudes couvrant la totalité de la durée de Fexploitation et de )3 période de suivi du site.

ARTICLE 1.1.2 : SUPPRESSION DES PRESCRIPTIONS

Les prescriptions des arrétés préfectoraux n°1954/2003 du 20 iuin 2003 et n°680/06 du 14 février 2006
SUsVisés sont supprimées par ie présent arrété,

ARTICLE 1.2 : AUTRES REGLEMENTA TIONS

Les dispositions de cet arréteé préfectoral sont prises sans préjudice des autres réglementations applicables, en
particufier du Code civil, du Code de l'urbanisme, du Code duy travail et du Code général des collectivités
territoriales.

La présente autorisation ne vaut pas permis de construire.




Les droifs des tiers sont et demeurent expressément réservég,
ARTICLE 1.3 : DUREE DE L'AUTORISATION

L autorisation d'axploiter est accordée pour une diwee de 24 ans 4 compter du 20 juin 20035,

L'exploitation ne pourra étre poursuivie au-deld que si une nouvelle autorisation est accordée. i conviendra
donc de déposer la demande correspondante dans fes formes réglementaires et en termps utile.

Apres cessation des apports, Fexploitant assurera un suivi post-exploitation de trente ang,

ARTICLE 1.4 : CONSISTANCE DES INSTALLATIONS AUTORISEES

L'établissement comprenant l'ensemble des installations classées et connexes, est organisé de fa fagon

suivanie

- lacapacité totale du site est de 2,7 Mm? $0it 2,5 Mt ;

- la capacité annuelle de linstallation en masse et en volume de déchets pouvant étre admis est de
130.000 t/an soit 142.000 m%an de 2007 & 2010 et de 100.000 t soit 109.000 m*an aprés 2010 ;

- la superficie de linstallation est de 15,6 ha sur faquelle 1a zone a exploiter représente 9,75 ha -

- la cote maxi du site, couverture comprise et aprés tassement est fixée 496 m NGF

 comportera 5 casiers de stockage, eux méme découpés en alvéoles d'une surface maximale de 5.000 m2.

Le site dispose en outre :

- D'une zone de stockage temporaire de déchets « grand vent » (zone de transfert).

- D'un batiment d'accueil et de contrdle.

- D'un bassin de stockage des lixiviats.

- Yune zone de réception des véhicules avec pont-bascule, portique de contrdle de g radicactivité.
- De trois bassins de réception et de décantation des eaux pluviales.

ARTICLE 1.5: LISTE DES INSTALLATIONS CONCERNEES PAR UNE RUBRIQUE DE (A

NOMENCLATURE DES ICPE
Les installations autorisées sont visées & la nomenclature des installations classées, sous les rubriques
suivantes :
P Nomenclatare T o —‘m}
) Désignation de l'instaflation ICPE Régime ’ Canadits 1
Rubriques P
o Concemées | .,
i Stockage des dechets ménagers et assimilés a | o i . .
gﬁ Fexclusion des ordures ménagéres brutes _ | i22—b-2 . A ‘/ Anneig 62 gg?yzrfom ' /
| Stoc’:kag_e ,de dechets provena:{wt d'installations fl 167-b | A aprés 2010 - 100.000 t/an 1
Lﬁiﬂﬁ@?iﬂ,?iwwﬁggmwﬂgﬂ%_L — ] T T

ARTICLE 1.6 : SITUATION DE L’ETABLISSEMENT

Les installations autorisées sont situées sur la commune d'ESPIRA DE L'AGLY, aux lieux dits « Mirandes Altes

et Mirandes Basses», parcelles suivantes -

- Centre de stockage : Parcelles 2155 & 2164 ; 2165p, 2192p, 2193p, 2194p ; 2840 ; 2896 & 2905 ; 4004 3
4006, 4601, , section D du cadastre ;

- Installations d'accés : Parcelles 2393p et 2594, section D du cadastre ;

En cas de levé du sursis 3 statuer avant Péchéance de 2 ans mentionnée a !'arficle 1.1.1, le centre de
stockage portera également sur les parcelles 4670, 4672p section D du cadastre.

ARTICLE 1.7 : CONFORMITE AUX PLANS ET DONNEES DU DOSSIER - MODIFICATIONS

Les installations seront implantées, réalisées of exploitées conformément aux plans et autres documents
présentés dans les différents dossiers de demande d'autorisation sous réserve dy respect des prescriptions
du présent arrété,




Par application de l'article 20 du décret n* 77-1133 du 21 septembre 1977, toute modification apportée par
lexploitant aux installations, & leur mode d'exploitation ou a leur voisinage et de nature a entralner un
changement notable des éléments du dossier de demande en autorisation, est portée, avant sa realisation, 4 [z
connaissance de M. le Préfet, avec tous les éiéments d'appréciation.

ARTICLE 1.8 : ORIGINE GEOGRAPHIQUE DES DECHETS

Le centre ne pourra accueillir gue les déchets autorisés par le présent arrété, selon l'ordre de priorité
suivarite :

1. dechets admissibles des collectivités des Pyrénées-Orientales

2. autres déchets admissibles des Pyrénées-Orientales

3. autres déchets admissibles du Languedoc-Roussillon

ARTICLE 1.9 : TYPE DE DECHETS ADMIS

dangereux, non valorisables, aprés #ri des meénages ou des professionnels, 4 savoir

- déchets secs non recyclables issus des centres de tri et de déchetteries

- déchets minéraux de démolition

- refus de compostage

- refus de tri des encombrants

- déchets industriels et commerciaux banals non valorisables, non fermentescibles et peu evolutifs

Les déchets qui ne peuvent pas étre admis dans ce centre de stockage de déchets non dangereux sont (es
déchets d'amiante lié et ceux qui figurent a Fannexe Il de I'arrété ministériel du 9 septembre 1997 relatif aux
installations de stockage de " déchets non dangereux " modifia.

I est interdit de procéder a une dilution ou & un mélange des déchets dans le seul but de satisfaire ayx
critéres d'admission des déchets.

Aucun déchet non refroidi, explosif ou susceptible de s'enflammer spontanement ne peut étre admis.
ARTICLE 1.10 ; TEXTES REGLEMENTAIRES APPLICABLES

Sans préjudice des autres prescriptions figurant dans le présent arrété, l'installation devra étre conforme aux
dispositions de l'arréte ministériel du 9 septembre 1997 modifié relatif aux instaliations de stockage de "
déchets non dangereux "

et des textes suivants sont applicables ;

- arrété ministériel du 31 mars 1980 relatif 3 Ia réglementation des installations électriques des
établissements réglementés au titre de la législation sur les installations classées susceptibles de
présenter des risques d'expiosion ;

- arrété ministériel du 4 janvier 1985 relatif ay controle des circuits d'élimination de dechets générateurs de
nuisances

- arrété ministérial du 10 juillet 1990 modifié relatif a linterdiction des rejets de certaines substances dans
les eaux souterraines en provenance d'installations classées ;

- arété ministériel du 28 janvier 1993 concernant Ia protection contre la foudre de certaines instaflations
classées ;

- décret n® 93.1410 du 29 décembre 1993 fixant les madalités d'exercice du droit 3 Finformation en matigre
de déchets ;

- décret 94-609 du 13 juittet 1994 portant application de Ia foi 75-633 du 15 juillet 1975 et relatif notamment
aux déchets d'emballages dont les détenteurs ne sont pas les ménages

- Cécretn® 95-1027 du 18 septembre 1995 relatif  Ja taxe sur le traitement et le stockage des déchets

- arrété ministériel duy 23 janvier 1997 relatif 3 Ia limitation des bruits émis dans l'environnement par les
installations classées pour la protection de Penvironnement -

- arrété ministériel du 24 décembre 2002 refatif 4 la déclaration annuefle des émissions polluantes des
installations classées soumises 3 autorisation




ARTICLE 1,77 - CONDITIONS PREALABLES

ARTICLE 1.11.1 : ELOIGNEMENT DU VOISINAGE

Far référence aux dispositions de Particle 9 de I'arrété ministériel du o septembre 1907 relatif ayx installations
de stockage de " déchets non dangereux " la zone a exploiter doit étre a plus de 200 meétres de la limite de
proprieté du site, sauf o Fexploitant apporte des Qaranties equivalentes en termes d'isolement par rapport
aux tiers sous forme de contrats, de conventions ou servitudes couvrant la totalité de Ia durée de
l'exploitation et de Ig période de suivi trentenaire du site ; dans ce dernier cas, lexploitant devra également
prouver que ces servitudes ont éié publices 4 fa conservation daes hypothéques, grevant le terrain.

Cette garantie doit étre conservée a la disposition de linspection des installations classées.

ARTICLE 1.11.2 - SIGNALISATION

L'exploitant est tenu de maintenir en état les panneaux mis en place sur chacune des voies d'accés aux
installations et chantiers, indiquant en caractéres apparents son identité, la référence a Fautorisation
d'exploiter, I'objet de l'exploitation, I'adresse de Ia mairie ol le plan de réhabilitation peut &tre consulte, les
horaires de travail,
Le ou les acceés a Ia voie publique sont ameénagés de telle sorte qu'ils ne créent pas de risque pour la
securité publique.

ARTICLE 1.11.3 : RELEVE TOPOGRAPHIQUE INITIAL

Un relevé topographique du site conforme 3 l'articte 3 du décret n° 95-1027 du 18 septembre 1995 relatif 4 Ia
taxe sur le traitement et le stockage des déchets doit étre réalisé préalablement a la mise en explojtation du
site. Une copie de ce relevé est adressée 2 l'inspecteur des instalfations classées.

ARTICLE 1.11.4: REPERES DE NIVELLEMENT ET BORNAGE

L'exploitant est tenu de placer et de maintenir -

- des bornes en tous les points nécessaires pour déterminer le périmétre de Fautorisation,

- des bornes de nivellement.

Un plan de bornage est établi.

Les bornes sur le terrain sont doublées de poteaux metalliques de deux meétres de hauteur peints en blanc et
repérés suivant le plan de bornage précité.

Ces bornes et poteaux métalligues doivent demeurer en place jusqu'a l'achévement des fravaux
d'exploitation et de remise en état dy site,

ARTICLE 1.11.5 : CiOTURES :

L'ensemble de ce dispositif doit &tre entreteny.

Un accés principal et unigue est aménagé pour les conditions normales de fonctionnement du site, tout autre
acces devant étre réservé a un usage secondaire et exceptionnel.

Toutes les issues ouvertes sont surveillées et gardées pendant les heures d’exploitation. Elles sont fermées
a clef en dehors de ces heures.

ARTICLE 1.41.6 : PROTECTION DU PATRIMOINE ARCHEQLOGIQUE

En cas de découverte archeologique, préhistarique ou paiéontologique, I'exploitant devra, conformément aux
termes de la loi validée duy 27 septembre 1941 portant réglementation des fouilles archeologiques et de la loj
n°2001/44 du 17 janvier 2001 refative 3 Farchéologie preventive, avertir M. le Maire de la commune
concemeée d’'ESPIRA DE L'AGLY qui avisera le service intéressé de la Préfecture afin que toutes leg
mesures utiles a la sauvegarde et a 'étude des trouvaiiles puissent étre engagées.
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ARTICLE 1.14.7 : INTEGRATION PAYSAGERE

LU'exploitant veille & Vintégration paysageére de Finstaliation, dés le début de son exploitation et pendant toute
sa durée. A cet effet et en particulier, un écran paysager sera mis en place sur je coté nord dés la mise en
exploitation du casier B,

Un document faisant vaioir les aménagements réalisés dans l'annde est intégré dans fe rapport annyel
d'activité mentionné 3 Farticie 2.7 1,

ARTICLE 1.12 : GARANTIES FINANCIERES

ARTICLE 1.12.1 : OBLIGATION BE GARANTIES FINANCIERES

Conformément aux dispositions de I'article 23-3 du décret n” 77-1133 du 21 septembre 1977, la présente
autorisation est subordonnée 4 Ig constitution et au maintien de garanties financiéres répondant de -

- surveillance du site pendant Fexploitation et Ig période de suivi frentenaire;

- interventions en cas d'accident ou de pollution ;

- remise en état du site aprés exploitation :

L'absence de garanties financiéres entraine la suspension de l'activité, apres mise en ceuvre des modalités
prévues a larticle L514-1 du Code de I'Environnement.

Aucun aménagement oy exploitation ne pourra s'effectuer sur des terraing non couverts par une garantie
financiére.

ARTICLE 1.12.2 - MONTANT DES GARANTIES FINANCIERES

Le montant minimum des garanties financiéres pour chacune des périodes de ¢ing ans, y compris Ia période
de suivi trentenaire, est fixg dans le tableau ci-dessous

l Périodes | Montant k Euros
i 1 ’ 2446 k€
i 2 2228 k&

T7C
| S
2404 ke

! 3 ;
I S
H 5 , %

2227 ke

6 = BI5KE
A 618 k€

_ 8 420 k€
9 294 k€
- 214 kE _

T 127 k€

ARTICLE 1.12.3 : MobpaLiTés D’ACTUALISATION DES GARANTIES FINANCIERES

Avant l'issue de chaque période quinguennale, le montant de ia période quinquennale suivante, tei que défini
ci-dessus 4 la date d'autorisation, est actualisé compte feny de Pevolution de lindice TPO1.

Lorsquif v a une augmentation supérieure a 15% de lindice TPO1 sur une péricde inférieure a 5 ans, le
montant des garanties financiéres est actualise dans les six mois suivant lintervention de cette
augmentation,

L'actualisation des garanties financiéres reléve de Finitiative de I'exploitant,

ARTICLE 1.12.4 : ATTESTATION DE CONSTITUTION DES GARANTIES FINANCIERES

Le document attestant de |a constitution des garanties financiéres correspondant 3 la premigre période
quinguennale est transmis ay préfet simultanément 3 Ia déctaration de deébuyt d'exploitation prévue a Farticle
23-1 du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977 5UsVise,

Le document attestant l&a constitution des garanties financiéres est conforme au modele d'acte de
cautionnement solidaire fixé par ia reglementation (arrété ministériel du 1+ fevrier 1096 fixant le modele
d'attestation de |a constitution de garanties financiéres prévue 3 l'articie 23.3 du decret 77-1133 du 21
septembre 1977, modifié par 'arrété ministériel du 30 avril 1998).
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ARTICLE 1.12.5 :  MODALITES DE RENOUVELLEMENT DES GARANTIES FINANCIERES

L'exploitant adresse au préfet le document établissant le renouvellement des garanties financiéres au moins
5 mois avant leur échéance.

ARTICLE 1.12.6 : MobDiFicaTIONS

Toute modification des conditions d'exploitation conduisant & une augmentation du montant des garanties
financieres est subordonnée a fa constitution de nouvelles garanties financiéres.

Inversement, si 'évolution des conditions dexploitation permet d'envisager une baisse d'au moins Z25% du
colit couvert par les garanties financiéres, P'exploitant peut demander au préfet, pour les périodes
quinquennales suivantes, une révision a ia baisse du montant des garanties financiéres, Cette demande est
accompagnee d'un dossier et intervient au moins 6 meis avant le terme de la période guinguennale en cours.

ARTICLE 1.12.7 : MiSEEN OEUVRE DES GARANTIES FINANCIERES, ET LEVEE DE L’oBLIGATION

Les garanties financiéres sont mises en ceuvre, pour realiser les interventions et aménagements décrits ¢j-
dessus, soit aprés intervention de la mesure de consignation prévue a I'article L 514 -1 du Code de
'Environnement soit en cas de disparition juridique de Fexploitant et d'absence de conformité aux
dispositions du présent arrété.

L'obligation de garanties financiéres est levée a la cessation d’exploitation des instaitations nécessitant la
mise en place des garanties financiéres, et aprés que les travaux couverts par les garanties financiéres ajent
eté normalement réalisés.

Ce retour & une situation normale est constaté, dans le cadre de la procédure de cessation d'activité prévue
a l'article 34-1 du décret n° 77-1133 du 21 septembre 1977, par linspecteur des installations classées qui
établi un procés-verbal de récolement.

L'obligation de garanties financieres est levée par arrété préfecioral.

ARTICLE 2 : CONDITIONS D’AMENAGEMENT ET D’EXPLOITATION

ARTICLE 2.1 : OBJECTIFS

Les installations autorisées ainsi que les batiments et locaux, doivent étre congus, aménagés, équipés et
entretenus de maniére a éviter, méme en cas de fonctionnement anormal ou d'accident, une aggravation du
danger.

L'exploitant prend toutes les dispositions nécessaires pour :
- limiter le risque de pollution des eaux, de l'air ou des sols et de nuisarce par le bruit et les vibrations :
- utiliser rationnellement Fénergie
- réduire les risques d'accident et en limiter les conséquences pour I'hnomme et lenvironnement ;
- assurer Pesthétique du site ;
- assurer la remise en é&tat du site aprés exploitation.

ARTICLE 2.2 : CONCEPTION DU CENTRE DE STOCKAGE

ARTICLE 2.2.1 : DIVISION EN CASIERS

La zone a exploiter est divisée en 5 casiers, hydrauliquement indépendants, eux-mémes eventueliement
subdivisés en alvéoles d’une surface maximale de 5.000 m?,

AR 1

| Casiers | Surface en m* 4
A | 13880m2

t B 24705m2 |
L C ] 17495 m2 |
[ __...D | 23195m2 |
LB [ _17245m2 ]

Avant chaque réalisation de casier, 'exploitant adressera un descriptif détaillé de Ia capacité et de la
géomeétrie du casier, auque! seront jointes les &iudes geotechniques nécessaires afin de déterminer la
hauteur des déchets de fagon a ne pas dépasser ia limite de stabilité des digues, a ne pas altérer l'efficacité




du systéme drainant et 4 contribuer a limiter les rsques de nuisances ef de pollution des eaux scuterraines et
de surface.

Avant la mise en exploitation de chacun des casiers, I'exploitant adresserg a linspection des instaliations
classées, un dossier technigue établissant |a conformité des aménagements et équipements, avec les
dispositions du présent arrété, notamment celles relatives aux barriéres de sécurité active et passive, au
drainage des lixiviats, aux gaux de ruissellement, .. efc. Les différents rapports des organismes fiers
indépendant demandés dans le présent arrété et attestant la conformité des amenagement devront étre
annexés a ce rapport.

ARTICLE 2.2.7 : BARRIERE DE SECURITE PASSIVE

Par équivalence la barriére de seécurité passive au fond des casiers sera constituée de haut en bas, par des
couches de matériaux de perméabilits inférieure 2 1.10° m/s sur ay moins 1 métre et inférieure a 1.10° m/s
SUr au moins 2 métres,

La couche de matérigux de permeéabilité inférieure & 1.10° m/s sur 1 métre d'épaisseur minimum doit &tre
poursuivi sur les flancs jusqu’a une hauteur de 2 métres minimum.

Par équivalence Ia barriere de sécurité passive est constituée sur ies flancs nord, est et ouest d'une couche
de matériaux de permeabilité inférieure a 1.10%m/s sur au moins 5 metres et d'un geosyntheétique
bentonitique (GSB).

Sur le flanc sud le substratum rocheux est découpé en parties sub-verticales de 10 m (inclinaison de 5%} qui
alternent avec des risbermes de 6 m. Par équivalence Ia barriére de sécurité passive est constituée par un
rernforcement duy drainage verticat s fong du parement rocheux ainsi que la mise en place, sur les risbermes,
d’'une géosynthétique bentonitique (GSB).

Les conditions de mise en GelUvre des barriéres seront définies de maniére précise (conditions de
compactage, couples teneur an eau-densité, permeabilité, réalisation de ia couche drainant sur le flanc sud,
etc.).

expert indépendant dans fe cadre d'un plan d’assurance qualité. La mise en ceuvre des couches de
matériaux de perméabilité inférieures a 1.10° m/s, 1.10% m/s et 1.10°m/s devront en particulier faire I'objet
d'un suivi a Faide de planches d’essai de perméapbilité.

ARTICLE 2.2.3 : BARRIERE DE SECURITE ACTIVE

Sur le fond et les flancs de chaque casier, une barriére de sécurité active assure son indépendance
hydraulique, fe drainage et la collecte des lixiviats et évite ainsi Ja sollicitation de la barriére de sécurité
passive.

La barriére de sécurite active est constituée, du bas vers le haut, par une géomembrane ou tout dispositif
équivalent, surmontée d'une couche de drainage des lixiviats.,

La géomembrane oy le dispositif équivalent doit étre étanche, compatible avec les déchets stockes, et
mécaniguement acceptable au regard de Ia geéotechnique dy projet. Sa mise en place doit en particulier
conduire a limiter autant que possible toute soliicitation mecanique en traction et &n compression dans le plan
de pose, notamment apres stockage des déchets.

qualite.
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ARTICLE 2.2.4 ¢ {COUCHE DE DRAINAGE DES LIXiVIATS

La couche de drainage ast constituée

- d'un résesu de draing permettant I'évacuation gravitaire des lixiviats vers un coliecteur principal ;

- d'une couche drainante, d'épaisseur supérieure oy €gale 4 0,5 métre, ou tout dispositif équivalent..
- d'un géotextile anti-poingonnement.

Les conditions de mise en place de ia couche de drainage des lixiviats seront verifiéas sur site par un
organisme tiers indépendant dans Je cadre d’'un plan d’assurance qualité

ARTICLE 2.2.5 AMENAGEMENT DE LA ZONE GRAND VENT

Le sol de la zone grand vent doit étre étanche, incombustible et résistant aux actions meécaniques des
engins. Cette zone doit étre concue pour permettre la collecte des eaux de ruissellement et des egouttures,
éviter tout envol de déchets et de poussiéres et empécher les écoulements d'effluents liquides vers
l'extérieur. Les eaux collectées sont récupérés et dirigés vers le bassin lixiviats,

ARTICLE 2.3 : AMENAGEMENTS DES RESEAUX D'EAUX

ARTICLE 2.3.1 ; SCHEMA DE CIRCULATION DES EAUX

Ces schémas sont tenus en permanence a la disposition de linspecteur des instailations classées.

Les caractéristiques (dimensionnement, tracé, pentes...) des réseaux de collecte et des bassing de
confinement des eaux pluviates pour un épisode pluvieux de fréquence centennale devront étre joints a |a
déclaration de début dexploitation.

ARTICLE 2.3.2 : POINTS DE REJET

Les ouvrages de rejet doivent permetire une bonne diffusion des effluents dans le miliey recepteur. lis
doivent étre aménagés de maniére a réduire autant que possible les perturbations apportées au miliey
récepteur aux abords du point de rejet, en fonction de l'utilisation du milieu & proximité immédiate et & 'aval
de celui.

Sur chaque canalisation de rejet d'effluents doivent étre prévus un point de prélévement d'échantiffons et des
points de mesure (débit, température, concentration en polluant,.. ).

Ces points sont aménagés de maniére & étre aisement accessibles et permettre des interventions en foute

sécurité. Toutes dispositions  doivent également &tre prises pour faciliter {intervention d'organismes
extérieurs a la demande de linspection des installations classées,

le rejet d'eaux dans une happe souterraine, direct ou indirect, méme apres épuration, est interdit.
ARTICLE 2.3.3 : EAUX POTABLES

Le site sera raccordé au réseau d'adduction d’eau potable communal,

L'usage du réseau d'eau d'incendie est strictement réserveé aux sinistres, aux exercices de secours et aux
opérations d’entretien ou de maintien hors gel de ce réseay.

ARTICLE 2.3.4 : EAUX USEES SANITAIRES




ARTICLE 2.3.% : EAUX PLUVIALES EXTERIEURES Al SITE

En tant que de besoin les eaux pluvidles du bassin versant exterieur 3 I'établissement sont coflectées,
détournées de l'établissement et rejetees dans le milieu naturel. Ce réseau extérieur de collecte sera aménagé

pour prevenir les ravinemenis ot dimensionné pour capter au moins les ruissellements consécutifs & un
événement pluvieux de fréquence centennale.

Les eaux pluviales extérieures au site, pour la partie Sud, seront dirigées vers le ravin 3 FEst, a proximité du
mas Confe,

Les eaux drainées sur les cotes du site pourront rejoindre le canal d'irrigation, au Nord de la voie ferrée avec
I'accord du gestionnaire oy refetées dans PAgly. Elfes transiteront avant rejet dans un bassin de deécantation
pour prévenir Fentrainement des boues et matériaux.

ARTICLE 2.3.6 : EAUX PLUVIALES INTERIEURES AU SITE

Ces eaux ne pourront &tre rejetees dans le miliey naturel gue si leurs Caracteristiques respectent les valeurs
limites prévues par le présent arrété.

La capacité des bassing recueillement qui doivent &ire constitués en un liey suffisamment bas pour recueillir
les eaux de pluie tombant sur f'ensemble dy site, permet de prendre en compte les effets d'une pluie
centennale,

Les volumes minimaux de ces bassins sont les suivants :

Bassin centre 1 1.400 m3, lors de la mise en exploitation du casier A ;
Bassin Sud  :  3.000 m3, aprés couverture du casier A :

Bassin Nord : 7.300 m3, dés la mise en exploitation du casier A,

L'exploitant devra verifier réguliérement et au moins a chague nouvelle phase d’exploitation d'une part les
superficies drainées vers chacun des trois bassins et d’autre part que les capacités de rétention des bassins
sont suffisantes au regard de I'objectif défini au présent article. Les justificatifs de cette vérification devront
élre conservées a la disposition de Iinspecteur des installations classées. £n particulier un plan devra étre
établi 3 échelle adaptée précisant les destinations des eaux de ruissellement et les surfaces concernées en
fonction de l'affectation des différentes zones du site.

passive (constituée, d’'un apport de matériaux de permeabilité inférieure & 1.10- m/s sur au moins 1 métre,
QU aufres dispositifs synthétiques permettant de renforcer la barriere de sécurité  active (seconde
géomembrane ou géosynthétique bentonitique).

Leur vidange se fait aprés contriie de la qualité confermément aux dispositions de Farticle 3.5

Le bassin centre est vidangé par retevage a l'aide d'une Pompe d'un deébit minimum de 120 m“/h. Le beon
fonctionnement de Ia pompe doit éire vérifié régufiérement par 'exploitant.

Les pluviales tombant sur les parties du site non encore mis en exploitation s'infiltrent et sont évacuées apres

contréle avec les eaux de drainage.

ARTICLE 2.3.7 DRAINAGE SOUS LA BARRIERE DE SECURITE PASSIVE

Pour garantir en toutes circonstances la mise hors d'eau de la barrigre de sécurité passive, les eaux
souterraines issues deg dispositions prises pour éviter une alimentation latérale oy par la base des casiers
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par une nappe ou des écoulemenis de sub-surface, seront drainées sur lensemble du site de stockage vers
un point bas, situé & plus de 3 métres au minimum, en dessous de la barriérs de securité active, et seront
évacuées du site par écoulement gravitaire.

Ce point bas devra pouvoir rester accessible pendant toute la durde d'exploitation et de surveillance
trentenaire.

Le réseau de drainage iatéral des talus et celui des eaux sous la barriére de sécurité passive fera I'objet
d'une étude de détail avant réalisation qui sera soumise & Vavis d’un ofganisme expert. La réalisation devra
faire I'objet d'un suivi par un organisime expert qui attestera la honne exécution des travaux.

Ces éléments seront joints a la déclaration de début d’exploitation, puis pour les autres casiers, ces dléments
seront transmis & linspection des installations classées.

Le réseau d'évacuation sera dimensionné pour capter au moins les ruissellements consecutifs a un
événement pluvieux de fréquence centennale.

Les eaux de drainage pourront &tre rejetees aprés contrdle dans FAgly, si elles respectent les criteres de
rejets dans le milieu naturel qui sont précisés dans le présent arréts.

Le point de rejet sera positionné au Nord de Ia RD.117, & proximité du restaurant « Al Relai ». Toules
dispositions seront prises pour eviter, lors des crues, que les eaux de I'Agly refluent vers le centre de
stockage. Le point de rejet devra étre situé 3 une cote au minimum égale a celle atteinte, en ce lieu, parles
crues centennales de I'Agly ou en cas d'impossibilité, un dispositif équivalent devra étre installé (clapet anti-
retour, vanne.. ).

Si les eaux de drainage ne respectaient pas les critéres de rejets dans le milieu naturel, effes devront étre
dirigées vers le bassin des eaux pluviales intérieures ay site, pour traiternent. Le réseau d'évacuation sera
amenage a cet effet, de maniére a pouvoir diriger fes eaux de drainage vers le bassin Nord.

ARTICLE 2.3.8 : LES LIXIVIATS

Article 2.3.8.1 : Le réseau de collecte

L'ensemble de linstallation de drainage et de collecte des fixiviats, est congu pour limiter la charge
hydraulique & 30 centimétres en fond de casier et permettre I'entretien et linspection des drains du réseay
principal des casiers.

Les lixiviats sont drainés gravitairement & la base de chaque casier, et repris par pompage vers un bassin de
stockage.

Les pompes de reprise des lixiviats devront pouvoir étre accessibles pendant toute la durée d'exploitation et
de surveillance trentenaire.

Article 2.3.8.2: Le stockage des lixiviats :

Le bassin de stockage spécifique aux lixiviats aura un volume de 5.065 m3 minimum. || sera implanté &
I'entrée du site. Le fond et les flancs seront pourvus des mémes harrigres d'étanchéité passive et active que
les casiers, avec renforcement, par mise en place d'un géotextile bentonitique sous a géomembrane.

Les conditions de réalisation seront verifiees sur site, par un organisme expert indépendant dans le cadre
d'un plan d'assurance qualité, qui attestera de la bonne exécution des travaux.

Article 2.3.8.3 :  Le traitement -

Le rejet des lixiviats traité, dans le milieu naturel devra respecter les normes de rejet fixées au présent arrété.

Les lixiviats pourrant étre traités 3 Pexterieur dans une installation dément auterisee a cet effet et sous réserve
guune convention soit établie, ou traités dans une installation interne,
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Linstallation interne de traitement des iixiviats doit &tre congue, exploitée et entretenue de maniére a réduire
a feur minimum les durées d'indisponibilité pendant lesquelles elle ne peut assurer pleinement sa fonction.

Aprés traltement dans finstaliation interne, ies rejets sont dirigés aprés controle, vers le bassin Nord.

5i une indisponibilité est susceptible de conduire 4 un dépassement des valeurs limites imposées au présent
arréte, I'exploitant prend les dispositions nécessaires pour arréter les rejets.

Dans tous les cas, l'exploitant informera finspecteur des installations classées, auquel # remetira sans délai, un
rapport d'accident, indiquant les mesures prises et analysant les mesures & prendre pour prévenir son
rencuvellement.

ARTICLE 2.3.9 : ENTRETIEN DES RESEAUX ET BASSINS

Le bon état de fensemble des installations de collecte, de traitement, de stockage ou de rejet des eaux est
vérifié péricdiquement afin quelles puissent garder leurs pleines utilisations.

Les observations relevées au cours de ces opérations ainsi que les anomalies constatees sont enregistrées.

Les dispositions nécessaires sont prises pour limiter les odeurs provenant du traitement des effluents. Les
dispositions nécessaires sont prises pour éviter en toute circonstance, l'apparition de conditions anaérobies
dans les bassins de stockage ou de traitement, ou dans Jes canaux a ciel ouvert. Les bassins, canaux, stockage
et traitement des boues, susceptibles d'émetire des odeurs sont couverts autant que possible et si besoin
ventilés.

ARTICLE 2.4 : CONTROLE DES ACCES, CIRCULATION A L'INTERIEUR DU CENTRE

ARTICLE 2.4.1 : CONTROLE DES ACCES

L'acees & nstaliation de stockage doit étre limité et controlé. Les portes d’accés doivent étre fermées & clef
en dehors des heures de fravail.

Une signalisation appropriée, en contenu et en implantation (sur les voies d’accas et sur la cléture) indique les
dangers et les restrictions d'acces. En outre, elle indique la nature des installations, Identité de I'exploitant et la
réference du présent arrété.

ARTICLE 2.4.2 ; VOIRIE

Les voiries doivent disposer d'un revétement durable, et feur propreté doit &fre assurée.

Les batiments et dépéts sont aisément accessibles par les services d'incendie et de secours. Les accés, voies
internes et aires de circulation sont aménagés, entretenus, réglementés, pour permettre aux engins des
services d'incendie et de secours d'évoluer sans difficulté en toute circonstance.

L'emprunt, Faménagement et Fentretien des chemins départementaux et vicinaux régulisrement utilisés par les
transports de produits, se fait en accord avec les instances administratives départementales et locales
concernées.

Les accés, voies internes et aires de circulation sont maintenues en constant état de propreté et dégagées de
tout objet (fats, emballages...) susceptible de géner la circulation, Les vehicules circulant dans f'établissement ou
en sertant ne doivent pas entrainer d'envols ou de dépot de déchets, de poussiéres ou de boues sur les voies
de circulation.

Les endroits susceptibles de produire des poussiéres notamment en période séche seront arrosés en tant
que de besoin. Le débit de l'eau d'arrosage devra éire reglé afin que les eaux puissent s'infilirer
naturellement dans le sol sans constituer un rejet. En particulier la piste principale d'accés au casier en
exploitation devra éire équipée d'un systéme d'arrosage automatique, @ moins que son revétement ne soit
traité pour éviter le dégagement de poussiere,
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ARTICLE 7.4.3 ¢ REGLES DE CIRCULATION

L'exploitant établit des consignes d'accés des véhicules & 'établissement, de circutation, applicables a fintérieur
de l'établissement, ainsi que de chargement et déchargement des véhicules, Ces régles sont portées 3 la
connaissance des intéressés par des moyens appropriés (panneaux de signalisation, marguags s sol,...).
&n particulier, des dispositions appropriées sont prises pour éviter que des véhicules ou engins quelconques
puissent heurter ou endommager les insfaliations, stockages ou leurs annexes.

ARTICLE 2.4.4 - SURVEILLANCE DES INSTALLATIONS

L'installation de slockage est équipée de moyens de télécommunication efficaces avec Fextérieur,
notamment afin de faciliter un appel éventuel aux services de secours et de lutte contre lincendie.

L'exploitant établit une consigne sur la nature et fréquence des contriles a effectuer.

Le personnel de gardiennage :
- doit étre familiarisé avec les installations et fes risques encourus; il doit recevoir 3 cet effet une formation
particuliere ;
- doit Etre équipé des moyens de communication permettant de diffuser une alerte dans les meilleurs
délais.

Le responsable de I'établissement prend toutes dispositions pour que lui-méme ou une personne deiéguée
techniquement compétente en matiére de sécurité, puissent étre alertés et intervenir rapidement sur les lieux en
cas de besoin y compris durant les périodes de gardiennage.

ARTICLE 2.5 : EXPLOITATION DU CENTRE DE STOCKAGE

ARTICLE 2.5.1 : PRINCIPES GENERAUX

L'exploitation doit s'effectuer sefon les régles suivantes

- mirimiser les surfaces fexploitation offertes a la pluie afin de diminuer Iinfiltration de I'eau de pluie au sein
de la masse des déchets :

- collecter les lixiviats dés le début de I'exploitation, les stocker et les traiter;

- assurer une mise en place des déchets permettant une stabilité d'ensemble dés le déhut de I'exploitation.

- limiter les envols de déchets et aviter leur dispersion sur les voies publigues et les zones environnantes.
L'exploitant met en piace, si nécessaire, autour de la zone d'exploitation, un systéme permettant de limiter

abords de f'installation.
- éviter fa formation d’aérosols.
- interdire les activités tri, de chiffonnage et de récupération.

ARTICLE 2.5.2 : PROCEDURES D'ADMISSION DES DECHETS

Les apports de déchets seront faits les jours ouvrables, entre 6 heures et 18 heures du lundi au vendredi et
de 6 heures a 16 heures fe samedi.

Pour étre admis dans I'installation de stockage, les déchets doivent satisfaire :
- aux contrdles & l'arrivée sur le site.
- & la procédure d'information prealable ou a la procédure d'acceptation préalable:

ARTICLE 2.5.3 : CONTROLE A L'ARRIVEE SUR LE SITE

Les vehicules de transport de déchets, entrant sur le site, sont identifiés (origine, nature) pesés a 'aide d'un
pont bascule et passent systématiguement sous un portique de détection de radioactivite En cas de
détection de source radioactive, une procédure particuiiere établie en liaison avec un organisme agrée
(ANDRA, OPRI...) sera enclenchée.
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ARTICLE 2.5.4 : INFORMATION PREALABLE

Avant d'admettre un déchet dans son installation et en vue de vérifier son admissibilité, Fexploitant dait
demander au producteur de dechets, 3 la (ou aux) collectivité(s) de collecte ou ay détenteur une information
préalable sur la nature de ce déchet.

Cette information préalable doit étre renouvelde fous les ans et conservée au moins deyx ans par fexploitant
dans un recueil.

L'information préalable contient les éléments nécessaires & la caractérisation de base définie ay point 1 a de
Fannexe | de l'arrété ministériel du 9 septembre 1907 modifié relatif aux installations de stockage de "
déchets non dangereux "

L'exploitant, s'il estime nécessaire, sollicite des informations complémentaires,

LU'exploitant tient en permanence a jour et a la disposition de l'inspection des installations classées le recueil
des informations préalables qui lui ont été adressées et précise, le cas échéant dans ce recuei! les motifs
pour laguelle il a refusé Fadmission d'un déchet.

ARTICLE 2.5.5% : CONTROLES

Toute livraison de déchet fait 'objet :

- d'une vérification de f'existence d'une information préalable ;

- d'un contréle visuel lors de I'admission sur site, si fe type de benne le permet et systéematiquement lors
du déchargement et d'un controle de non-radicactivité du chargement. Pour certains déchets, ces
contrdles peuvent étre pratiqués sur la zone d'exploitation préalablement a fa mise en place des déchets,

- dela délivrance d'un accusé de réception écrit pour chaque fivraison admise sur le site,

En cas de non-présentation d'un des documents requis ou de ron-corformité du déchet regu avec le déchet
annoncé, 'exploitant informe sans délai le producteur, la (ou les) collectivité(s) en charge de la collecte ou Je
detenteur du déchet. Le chargement est alors refusé, en partie ou en totalité. L'exploitant du centre de
stockage adresse dans les meilleurs délais, et au plus tard quarante-huit heures aprés le refus, une copie de
la notification motivée du refus du chargement, au producteur, a la (ou aux) collectivité(s) en charge de la
collecte ou au détenteur dy déchet, au préfet du département du producteur dy déchet et au préfet du
département dans lequel est située Installation de traitement.

ARTICLE 2.5.6 : REGISTRES

LU'expleitant tient en bermanence a jour et & la disposition de linspecteur des installations classées un registre

des admissions et un registre des refus.

Pour chaque véhicule apportant des déchets, I'exploitant consigne sur le registre des admissions :

- lanature et la quantité des déchets ;

- lelieu de provenance et l'dentité du producteur ou de |a fou des) collectivité(s) de collecte ;

- ladate et 'heure de reception, et, si elle est distincte, la date de stockage ;

- lidentité du transporteur ;

- le résultat des contrdles d'admission (contréle visuel et, le cas échéant, contréle des documents
d'accompagnement des déchets) :

- la date de délivrance de I'accusé de réception ou de la notification de refus et, le cas échéant, le motif du
refus,

ARTICLE 2.5.7 ; MISE EN PLACE DES DECHETS

Les déchets sont disposés de maniére a assurer la stabifité de Ia masse des déchets et des structures
associées et en particulier a éviter les glissements, et recouverts au fur et & mesure de lavancement pour
prévenir les envols.
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La mise en place des déchets dans l'alvéole en fonctionnement doit s'effectuer selon les dispositions ci-

aprés .

- Une digue constituée de matériaux argileux, d’une hauteur de 5 métres, sera ameénragee en périphérie de
la zone en exploitation.

- Les déchets seront déposés en couches successives et compactées sur site,

- s seront recouverts périodiquement pour limiter les nuisances et au minimum en fin de semaine. En cas
de besoin, et notamment pendant les périodes veriteuses, la couverture sera journaliére,

- La quantité minimale de matériaux da recouvrement toujeurs disponible deoit 8tre au moins egale a celle
utilisée pour quinze jours d'exploitation, soit au minimum 1000 m?.

- Si malgré ces dispositions, la présence d'oiseaux détritivores est constatée, des mesures
complémentaires, seront prises, dont le choix sera soumis a l'accord préalable de finspection des
installations classées.

ARTICLE 2.5.8 : EXPLOITATION DES CASIERS

Les installations de stockage sont découpées en casiers hydrauliguement indépendants.

L.a hauteur ou cote maximale des déchets POUr un casier devra étre calculée de fagon & ne pas altérer les
caractéristiques mécaniques et ia qualité du systéme drainant.

I ne peut étre exploité qu'un casier, ou qu‘une seule alvéole lorsque le casier est subdivisé en alvéoles, La
mise en exploitation du casier ou de I'alvéole suivante est conditionnée par le réaménagement du casier ou
de lalvéole en cours, qui peut étre soit un réaménagement final si le casier ou falvéole atteint fa cote
maximale autorisee, soif la mise en place d'une couverture intermédiaire dans le cas de casiers ou d'alvéoles
superposés,

Cette couverture intermédiaire, composée de matériaux inertes, a pour réle de limiter fes infiltrations dans la
masse des déchets en facilitant le ruissellement.

ARTICLE 2.5.9 : ENTRETIEN DE L'ETABLISSEMENT

L'établissement et ses abords, sont maintenus en hon état de propreteé et d'esthétique (peinture, plantations,
Zones engazonnées, écrans de végetation, _.).

ARTICLE 2.5.10 : FEQUIPEMENTS ABANDONNES

Les équipements abandonnés ne doivent étre pas maintenus dans ies unités. Toutefois, lorsque leur
enlevement est incompatible avec les conditions immédiates d'exploitation, des dispositions matérielies
interdiront leur réutifisation afin de garantir la sécurité et la prévention des accidents.

ARTICLE 2.5.11 : PROLIFERATION DES ESPECES

L'exploitant prend les mesures necessaires :

- pour éviter la prolifération des rongeurs, mouches, ou autres insectes et de fagon générale tout
développement biologique anormal.

- pour interdire la présence anormale d'oiseaux sur le site compte tenu de Ia proximité de I'aérodrome,
dans le respect des textes relatifs a la protection des espéces.

ARTICLE 2.5.12 : PLANSET SUIVI TOPOGRAPHIQUE

L'exploitant doit tenir & jour un plan et des coupes de finstallation de stockage qui feront apparaitre -

= les rampes d’accés ;

= Pemplacement des casiers et des alvéoles du stockage :

= les niveaux topographiques des terrains ;

¥ I'évaluation du tassement des déchets et des capacités disponibies restantes ;

= le schéma de collecte des eaux :

= les déchets entreposés casier par casier, alvéole par alvéole, couche par couche (provenance, nature,
tonnage), afin de rendre possible fa réversibilité du stockage ;

= les zones aménagées.

Ces plans et coupes seront annexés au rapport annuel.
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ARTICLE 2.5.13 BiL AN HYDRIQUE

L'exploitant tient a jour un registre sur lequel i reporte les eléments nécessaires au calcut du bilan hydrique
de Finstaliation {pluviométrie, ternpérature, ensolelllement, humidite relative de Fair, direction et force des
Vens, quantités d'effluents rejetés. ).

aupres de la station méteorologique la plus proche du site at reportées sur le registre.

Ce bilan est calcule ay moins annuellement. Son suiyj doit coniribuer a la gestion des flux poliuants
potentieifement issus de Finstallation et réviser, s necessaire, les aménagements du sie.

ARTICLE 2.5.14 COUVERTURES pis PARTIES COMBILEES

Des la fin de comblement d'un casier, une couverture finale est mise en place pour limiter les infilirations
dans les déchets et limiter les infiltrations d'eau vers l'intérieur de Finstallation de stockage.

Les études et les modalites de réalisation de Ia Couverture finale seront soumises a l'avis d’un organisme
expert qui attestera de la bonne exécution des travaux, Ces éléments seront transmis a Finspection des
nstaliations classées.

Au minimum, les dispositions suivantes devront étre respectées :

- La couveriure présente une pente d'au moins 5% permettant de diriger toutes les eaux de ruissellement
vers des dispositifs de collecte.

- Lacouverture a une structure multicouches avec au minimum (du bas vers Je haut) :

inférieure ou égale a 10 m/s ;
- Uun niveau drainant avec une permeabilité supérieure 3 10 /s ;
- Unniveau de ferre vegétale au minimum de 30 cm.

ARTICLE 2.5.15 : REAMENAGEMENT DU SITE APRES EXPLOITATION

Article 2.5.15.1 - Objectifs :

®  assurer d'isolement du site vis-a-vis des eaux de pluie,

* intégrer le site dans son environnement ;

®  garantir ie devenir 3 long terme, compatible avec la présence de déchets ;
" permetire un suivi des éventyels rejets dans Fenvironnement.

Article 2.5.15.2 - Réaménagements

Conformément aux indications des études d'impact, le site est restitue en fin d'exploitation, dans un état
bermettant sa réutilisation ulterieure a des fins de paysage naturel.

La cldture du site est maintenue pendant ay moins 5 ans apreés Ia fin d'exploitation du site, A lissu de cette
période, les dispositifs de captage et de traitement dy biogaz et des lixiviats et tous les moyens nécessaires
au suivi du site doivent rester protégés des intrusions et cela pendant toute la durée de leur maintien sur Je
site,

Article 2.5.15.3 : Suivi & fong terme.

Le suivi 4 long terme d'une durée au moins égale a 30 ans, concerne :
= le contréle, semestriel, de la qualité des eaux souterraines sur chacun des ouvrages de contrdle mis en

* le contréle, semestriel de la qualité des rejets avec mesures des débits afin de suivre Ia qualité de
Fameénagement dy site et de la sortie des lixiviats :

= {enfretien du site (fossés, couverture, cléture, écran végetal, ouvrages de contréte) ;

= les observations géotechnigues du site avec contréle de repéres topographiques.
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ARTICLE 2.6 : ORGANISATION DE L ETABLISSEMENT

ARTICEE 2.4.1 : LA FONCTION SECURITE-ENVIRONNEMENT

L'exploitant met en place une organisation et desg moyens garantissant le respect des prescriptions édictées
par le présent arrdté et plus généralement celui des intéréts mentionnés a Farticle L 511-1 du Code de
FEnvironnement. Dans le présent armdté c'est fensembie de ce dispositif qui est dénommé « fonction
sécurité-environnement ».

ARTICLE 2.6.7 ; L'ORGAMISATION DE LA SECURITE ETDE LA PROTECTION DE L ENVIRONNEMENT

La fonction sécurité environnement est placée sous la responsabilité directe dy directeur de V'établissement
ou par défégation d'un ou plusieurs responsables nommement désignés.

Ce ou ces responsables, qui peuvent avoir d'autres fonctions {qualite, hygiéne-sécurité, ou autres) doivent
disposer de tous les moyens necessaires a Faccomplissement de leur misgsion.

L'exploitation des installations se fait sous fa surveillance, directe ou indirecte, d'une ou plusieurs personnes
nommement désignées par Fexploitant et ayant une connaissance de leur conduite et des dangers et
inconvénients des produits utilisés ou stockes dans I'établissement.

ARTICLE 2.4.3 : SYSTEME DE GESTION DE LA SECURITE

Les installations doivent étre congues, exploitées et entretenues en vue de prévenir fes accidents et de limiter
leurs conséquences pour fhomme et l'environnement.

L'exploitant définit les objectifs, les orientations et les moyens pour |
H veille & tout moment a leur mise en ceuvre et met en place des dispositions de contrile,
L.es moyens sont proportionnés aux risques d'accidents identifiés dans I'étude de dangers.

Procédures écrites :

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les modalités d'application des dispositions du présent
arrété doivent étre établies et intégrées dans des procédures écrites générales specifiques et/ou dans les
procédures et instructions de fravail.

Ces points des procédures sont tenus a jour et affichés dans les lieux fréquentés par le personnel ; ils
doivent notamment porter sur :

* l'obligation du "permis de travail” dans ces zones ;

* les modes opératoires,

* la fréquence de controle des dispositifs de sécurité et de traitement des pollutions et nuisances générées,

¢ [es instructions de maintenance et de nettoyage.

¢ les procédures d'arrét d'urgence et de mise en sécurité de I'instaliation (lectricité , réseaux de fluides).

¢ les mesures & prendre en cas de fuite sur un récipient ou une canalisation contenant des substances
dangereuses, notamment las conditions d'évacuation des déchets et eaux souillées en cas d'épandage
accidentel ;

* les moyens d'extinction a utiliser en cas d'incendie ;

» la procédure d'alerte avec les numeros de téléphone du responsable d'intervention de I'établissement, des
services d'incendie et de secours.

ARTICLE 2.6.4 : ETUDE DE bANGERS :
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ARTICLE 2.7 : DIFFUSION DINFORMATION

ARTICLE 2.7.1 - RAPPORT ANNUEL

Les résultats des analyses prévues par le présent arréte doivent étre communiqués a linspection des

installations classées.

Une fois par an, I'exploitant adresse Vinspection des installations classées up rapport dactivité comportant
une synthése des informations prevues par le présent arrété, plus genéralement, rout elément d'information
pertinent sur fexploitation de Finstallation de stockage dans Pannée coulée.

Ce rapport argumenté comportant plans, chiffres, schémas et diagrammes comporte notamment:

- les vérifications de conformité et leurs conclusions ;

- les plans et coupes actualisés;

- les renseignements importants pour ia sécurite’—environnement, tels que les dépassements de norme
de rejet et le traitement de ces anomalies,

- les résultats des tests, des exercices,

~ la prise en compte du retour d'expérience des incidents, accidents et alarmes survenus dans
Fetablissement ou sur d'autres sites similaires.

- le peint de 'avancement des travaux programmes, phasage d'exploitation,

= le récapitulatif des controles effectuss,

- le document faisant valoir les aménagements réalisés dans 'année prévu a f'article 1.11.7.

- les résultats de I'evaluation des retombées de poussiéres dans l'environnement.

Le rapport de I'expioitant est adressé a fa commission locale d'information et de surveillance.
ARTICLE 2.7.2 : INFORMATION SUR L’EXPLOITATION

Conformément au décret du 29 décembre 1993 susvisé fixant les modalités d'exercice du droit & information
en matiére de déchets et 3 Foceasion de la mise en service de son installation, I'exploitant adresse au maire

d'Espira de I'Agly eta Ia CLIS un dossier comprenant les documents suivants, précisés a l'article 2 dy décret
precité

a) Une notice de présentation de l'installation avec lindication des diverses catégories de déchets pour fe
traitement desquels cette installation a été congue;

b} L'étude d'impact jointe a la demande d'autorisation avec, éventuellement, ses mises a jour;

¢) Les références des decisions individuelies dont Finstallations a fait Fobjet en application des dispesitions
dit code de I'environnement;

d)} La nature, Ia quantite et la provenance des déchets traités au cours de 'année précédente et, en cas de

e} La quantité et Ia cornposition mentionnés dans l'arrété d'autorisation, d'une part, et reellement constatées,
d'autre part, des gaz et des matiéres rejetées dans l'air et dans l'eau ainsi que, en cas de changement
natable des modalités de fonctionnement de linstallation, les évoiutions prévisibles de la nature de tes
refets pour année en COUFs;

f} Un rapport sur la description et fes causes des incidents et des accidents survenus 3 Foccasion du
fonctionnement de Finstallation,

Ce dossier est mis 4 jour chaque année : || peut étre librement consulteé & la mairie de cette commune.
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ARTICLE 3 : CONTROLE DE LA RESSOURCE EN EAU ET DU BIOGAZ

ARTICLE 3.1 : LIMITATION DES REJETS AQUEUX DANS LE MILIEU NATUREL

ARTHCEE %.1.¢ - PRINCIPES GENERAUX

Fenvironnement lui permettant de connaitre les fiux rejetes, les concentrations, les seuils d'alerte pour fes
mesures en continu, avec une précision ot dans des délais suffisants Pour agir sur ia conduite et la réglage des
installations, en cas de dérive. Ces actions garantiront le respect des normes de rejet.

Au moins une fois par an, les mesures précisées par le programme de surveillance devront étre effectudes
inopinément par un organisme agréé par le ministre chargé de I'environnement ou choisi en accord avec
Finspection des installations classées. Ces mesures doivent étre mises a profit afin recaler les dispositifs de

Les rejets d'eaux résiduaires dans le miliey naturel, font Fobjet en tant que de besoin d'un traitement permettant
de respecter sans ditution, en particulier, les valeurs limites suivantes.

ARTICLE 3.1.2 : VALEURS LIMITES DES REJETS AQUEUX DANS LE MILIEY NATUREL

Elles simposent a des prélévements moyens réalisés sur 24 heures,

< 100 mg/l si flux journalier max. < 15 kg/j.
_ o < 35 mg/l au dela
Carbone organique total {COT) _ < 70 mg/l _ _
< 300 mg/l si flux journafier max. < 100 kg/j.
< 125 ma/l au defa, _ ‘

< 100 mgft si flux journalier max. < 30 kg/j,
_£30mg, audefa. N o
Concentration moyenne mensuelle < 30 mg/t si flux
fournalier max > 50 kgyj. _

Concentration moyenne mensuelle < 10 mofl si flux
journalier max. > 15 kg/j.

Matiéres en suspension totale (MEST)

Demande chimique en oxygene (DCQ)

Demande biochimigue en oxygene (DBOS5)

Azote global.

FPhosphore total.

Phenols. o < 0.1 mg/l si le rejet dépasse 1gjj
Métaux totaux dont : _ o < 15 mgh. _
-Cro+ _ < 0.1 mg/i sile rejet depasse 19},
-Cd | ___kozZmgr |
-Ph _ _ < 0,5 mg/l sile rejet dépasse 5 o/l
Hg s - 1= 0,05 mgh.
As | . — < 0.1 mg/l. e |
Fluor et composés (en F). < 15 Mg/l i b rejet dépasse 150 gjj
CN libres. 3 _ ) < 0.1 mgll si b rejet dépasse 1 g)’;'.__
Hydrocarbures totaux, _ _ < 10 mg/l si le rejet dépasse 100 g/j.
Composés organiques halogénes {en AOX ou

< 1m g/ sile rejet dépasse 30 g/j,

EOX).
Note : Les métaux totaux sont la somme de la concentration en massge par litre des éléments suivants: Pbh,
Cu, Cr, Ni, Zn, Mn, Sn, Cd, Hg, Fa, Al

ARTICLE 3.2 : RECAPITULA TIF DE LA SURVEILLANCE DES REJETS AQUEUX DANS LE MILIEU
NATUREL,

Tous les rejets agueux dans le milieu naturel Pexception des eaux pluviales extérieures ay site, font 'objet
d’une surveillance sefon Ia fréquence définie ci-dessous.
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_Paramétres Fréquence | Nature dy prélévement

Débit Continu Continu
PH _ Journaliére Enstantané
Résistivite ou Conductivité Continu Continu
Température Journaliére Instantané
Matieres en suspension totale (MEST) Mensuel Sur 24 heures _
Carbone organique total (COT) Mensuel Sur 24 heures
Démande chimique en oxygeéne (DCO) Mensuel Sur 24 heures
Demande biochimique &n oxygene (DBQOS) Mensuel Sur 24 heures
Azote ammoniacal, Mensuel _ Sur 24 heures
Phosphore total. Mensuel Sur 24 heures
Phénols, _ Mensuel _Sur 24 heures
Métaux totaux dont . Mensuel Sur 24 heures

-Cro+ Mensuel Sur 24 heures

_-Cd Mensuel Sur 24 heures

-Pb Mensuel Sur 24 heures

-Hg Mensuel Sur 24 heures
As _ Mensuel Sur 24 heures
Fluorures. Mensuel Sur 24 heures
CN libres. _ Mensuel Sur 24 heures
Hydrocarbures totaux. _ _ Mensuel Sur 24 heures
Composés organiques halogéneés (en AOX ou EQX). Mensuel Sur 24 heures

Note : Les métaux totaux sont la somme de |a concehtration en masse par litre des éléments suivants- Pb,
Cu, Cr, Ni, Zn, Mn, Sn, Cd, Hg, Fa, Al

Ces analyses portent sur I'ensemble des rejets dans le miliey naturel. Ces mesures de surveillance sont
complétées par les dispositions suivantes.

ARTICLE 3.3 : OUVRAGES DE CONTROLE (PIE'ZOMETRES)

ARTICLE 3.3.1 : RESEAU DE CONTROLE DES AQUIFERES

L'exploitant installe autour du site un réseau de contréle de la qualité du oy des aquiféres suscepiibles d'étre
pollués par I'installation de stockage. Ce réseau est constitué au minimum de 7 ouvrages de contréle
(piézomeétres), dont Ia position est précisée ci-aprés, qui doit permettre de définir précisément les conditions
hydrogéologiques duy site,

- Vers I'Est,

~ Versle Sud, le piezometre existant PZ4, dont ia profondeur devra atfeindre la cote dy drainage des eaux
souterraines (environ 36 m NGF}.

- Prés du bassin de lixiviats (PZ2).

particulier, les aquiféres, appartenant 3 des horizons géologiques différents, ne doivent pas éfre mis en
comrmunication. Les eaux superficielles ne doivent pas pouvoir s'infiltrer par le biais du forage. Ces régles
s'appliquent pour ies piézométres assurant le suivi du site, L'explaitant s'assure, apres la realisation des
ouvrages, de leur éfanchéite
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Les conditions dimplantation et de realisation seront soumises & V'approbation d'un hydrogéologue d'un
service de I'Fiat (BRGM).

ARTICLE 3.3.7 . SURVEILLANCE

Le prélévemant d'échantillons doit &fre effectué conformément a la norme v Prélévement d'échantiilons -
Eaux souterraines, ISC 5667, partie 11, 1993 " of de maniere plus détaillée conformément ay documeny
AFNOR FD X31-815 de décembre 2000,

Pour chacun des ouvrages de contrile ef préalablement au début de F'exploitation, il doit étre procédé § une
analyse de référence qui portera sur les parameétres relatif aux valeurs fimites des rejets aqueux dans le
milieu naturel ainsj qu'aux parametres Suivants ;

Niveau piezométrique, PH, Température, Reésistivité oy Conductivité
Analyse bactériologique - coliformes fécaux, cotiformes totaux, streptocoques fécaux, salmonelles

Ces analyses seront renouvelées deux fois par an, en période de basses eaux ef de hautes saux,

En outre, un controle mensuel! portera sur lag points suivants

Parameétres Fréquence Normes
Niveau piezométrique Mensuelle
PH Mensuelle NFT 90-008
Résistivité oy Conductivite Mensuelle
Température Mensuelle -

ARTICLE 3.3.3 : EvoLuTION DEFAVORABLE OU DEGRADATION DE LA QUALITE DES EAUX

En cas d'évolution defavorable et significative d'un parameétre mesuré, les analyses périodiques effectuées
conformément ay programme de surveillance susvisé sont rencuvelées pour ce qui concerne le parametre
2N cause et dventuellement completées par d'autres. Si I'évolution défavorable est confirmée ot dans le cas
ol une dégradation significative de I3 quaiite des eaux souterraines est observée, Fexploitant, " en informe
sans délai le préfet et met en place un plan d'action et de surveillance renforcée,

ARTICLE 3.4 - CONTROLES DES EAUX DE DRAINAGE A LA BASE DES CASIERS
ARTICLE 3.4.1 : CONTROLE DE LA CANALISATION D'ECOULEMENT GRAVITAIRE

Afin de contréler le bon fonctionnement de Ia canalisation d'évacuation gravitaire des eaux de drainage
prévue & Varticle 2.3.7, l'exploitant devra effectuer mensuellement une corréiation entre le débit de rejet de
cette canalisation et Ia hauteur des precipitations.

En cas d’anomalie constatée 'état de ia Canalisation devra étre vérifig.
ARTICLE 3.4.2 : CONTROLES AVANT REJETS

Les eaux de drainage pourront étre rejetees dans IAgly, siles critéres de rejfet dans le miliey naturel sont
respectés,

En cas d'anomalie sur les mesures en continu, par rapport aux seulls d'alerte deéfinis, les eaux ne pourront
étre rejetées dans le milieu naturel et seront alors dirigées vers le bassin Nord de stockage.

Les parameétres relafifs aux valeurs limites des rejets aqueux dans fe milieu naturel,  seront alors
immédiatement analysés,

lL.es eaux de rejet seront traitées Pour respecter les critéres de rejet dans le miiey naturel ou, fraitées a
Fextérieur dans des installations autorisées a cet effet.
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ARTICLE 3.5 : CONTROLES DES REJETS DES EAUX INTERNES

Les eaux internes stockées dans ies bassins, sont rejetées au milleu naturel par pompage si les eritéres de
rejet dans le milieu naturel sont respectés.

En cas d'anomalie sur fes mesures en continu, par rapport aux seuis d'alerte définis, les parametres refatifs
aux valeurs iimites des rejets agueux dans le miliey naturel, sont immédiatement analysés.

Les saux de rejet seront traitées pour respecter les critéres de rejet dans le milieu naturet ou traitées 4
Vextérieur dans des installations autorisées 3 cet effet.

ARTICLE 3.6 : SURVEILLANCE DES LIXIVIATS

Afin de prévenir les débordements du bassin de lixiviats, les pompes de relevage dans les casiers seront
asservies a la hauteur des lixiviats dans le bassin de stockage,

Les lixiviats font Fobjet d’un contréle de volume journalier et d'une analyse trimestrielle avec les parametres
relatifs aux valeurs limites des rejets aqueux dans fe miliey naturel.

Dans le cas d'un traitement interne des lixiviats, les rejets vers le bassin Nord seront analysés en continu.
En cas d'anomalie sur les mesures en continu, par rapport aux seuils d'alerte définis, les eaux de rejet de I3
station retourneront dans le bassin de stockage des lixiviats,

ARTICLE 3.7 : SURVEILLANCE DES EAUX SUPERFICIELLES

Paramétres Fréquence Normes
PH Mensuelle NFT 90-008
Résistivité ou Conductivité Mensuelie
MES Mensuelle NFT 60-105
DCO Mensuelle NFT 90-101

contamination des eaux du cahal.
ARTICLE 3.7.1 : INFORMATION CONCERNANT LA POLLUTION AQUEUSE

Un registre spécial sur lequel sont notés les incidents de fonctionnement des dispositifs de coliecte, de
traitement, de recyclage ou de rejet des eaux, les dispositions prises pour y remedier et les résultats des
mesures et contréles de la qualité des rejets auxquels il a été procedé, est tenu a la disposition de linspecteur
des installations classées.

Ces registres doivent atre archives pendant une période d'au moins cing ans. lls pourront étre remplacés par
d'autres supparts dinformation définis en accord avec Finspecteur des instaflations classées,

Les résultats des refevés de consommation d'eau, de deébit des eaux rejetées et des analyses précitées doivent
étre adressés tous les trimestres a linspecteur des Instaffations classées, accompagneés de fout commentgire
éventuellement nécessaire 2 leur compréhension ou a leur justification,

ARTICLE 3.8 : CONTROLE DU BIOCGAZ

ARTICLE 3.8.1 : CONTROLE ANNUEL

Une analyse des émissions diffuses de biogaz par maillage de 20m 4 I'aide d'un détecteur de gaz devra étre
réalisée annuellement sur

- le casler en exploitation

- les couvertures

- les digues
Une mesure devra étre effectuse également ia 5" année suivant la fermeture d'un casier.
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En cas de détection de biogaz, un systéme de drainage et de traitement devra éire mis en place.
ARTICLE 3.8.2 SYSTEME DE DRAINAGE ET DE TRAITEMENT

La mise en place d'un systéme de drainage du biogaz devra faire fobjet d'une étude qui sera soumise & 'avis
d'un organisme expert.

Les instafiations de valorisation, de destruction oy de stockage du biogaz sont congues af exploitées afin de
timiter ias nuisances, risqgues et pollutions dus & leur fonctionnement.

L'exploitant procéde mensuellement a des analyses de la composition du bicgaz capté dans son nstallation,
en particulier en ce qui concerne Ia teneur en CH4, CO2, 02, H2S, H2 ot H2O.

En cas de destruction par combustion, fa fréquence des mesures de S02 et CO sera trimestrielle et les
seuils suivants ne devront pas étre dépassés :

- CO <150 mg/Nm3

- S02<300 mg/Nm3

Les résultats de mesures sont rapportés aux conditions normales de température et de pression, c¢'est-a-dire
273 K, pour une pression de 103,3 kPa, avec une teneur en oxygéne de 11 % sur gaz sec.

ARTICLE 4 : PREVENTION DES POLLUTIONS ATMOSPHERIQUES

ARTICLE 4.1 : PRINCIPES GENERAUX DE PRE VENTION DES POLLUTIONS A TMOSPHERIQUES

L'établissement est tenu dans un etat de propreté satisfaisant et notamment l'ensemble des aires, pistes de
circufation et voies d'accés, lintérieur des ateliers et des conduits d'évacuation doivent faire I'objet de nettoyages
fréquents, au moyen d'un matériel suffisamment puissant, destinés a éviter envol de poussiéres.

Les produits de ces dépoussiérages doivent &tre traités en fonction de leurs caracléristiques,

Les émissions 3 Fatmosphére ne pourront avoir lieu qu'aprés passage dans des dispositifs efficaces de
captation, canalisation et de traitement, implantés le plus prés possible des sources. Le nombre de points de
rejets est aussi réduit que possible.

Les différents appareils et instailations de réception, stockage, manipulation, traitement et expedition de produits
de toute nature doivent étre construits, positionnés, ameénagés, exploités, afin de prévenir les émissions diffuses
et ies envols de poussiéres.

La combustion a I'air libre, notamment de déchets, est interdite.

Toutes dispositions sont prises pour éviter la formation d'aérosols.

L'exploitation est menée de maniére a limiter autant que faire se peut les dégagements d'odeurs. L'inspection
des installations classées peut demander la réalisation d'une Campagne d'évaluation de I''mpact olfactif de
'instaltation afin de permettre une meilleure prévention des nuisances.

ARTICLE 4.2 : EVALUATION DES RETOMBEES PE POUSSIERES

Les retombées de poussiéres dans l'environnement devront étre évaludes en peErmanence sur sept points au

moins, dont un de référence, judicieusement répartis suivant a direction des vents, les sources d’émission de
poussiéres et les « cibles » susceptibles d'étre affectées par les poussiéres:

22 013




Les appareils de mesures seront constitués par des collecteurs de précipitation ou par des plaquettes de
depdt dont lmplantation et Fexploitation seront conformes aux normes en vigueur (respectivement NE A 43
006 et NF X 43-007).

Les résultats commentés des mesires de retombées de poussieres avec positionnement das points de
prétévement et les raisons de leur choix, seront précisés dans le rapport annuel prévu & Particle 2.7.1

ARTICLE 5 : ELIMINATION DES DECHETS INTERMES

ARTICLE 5.1 : GESTION GENERALE DES DECHETS

opérations de valorisafion economiquement possibles. Les diverses catégories de déchet sont collectées
separément puis valorisées oy eliminées dans des installations appropriées.

Sans préjudice du respect des prescriptions du présent arrété, Ia collecte et I'élimination des déchets doivent
étre réalisés conformément aux dispositions du livre V, titre 1V du code de I'environnement et des textes pris
pour son application.

ARTICLE 5.2 : STOCKAGE DES DECHETS

Les déchets produits par l'établissement et Susceptibles de contenir des produits polluants sont stockés dans
des récipients étanches ou sur des aires étanches.

Quelles que soient les destinations des déchets internes, feur quantité en stock au sein de I'établissement ne
doit en aucun cas dépasser la production de trois mois d'activité a allure usuelle des installations.

ARTICLE 5.3 : HUILES USAGEES

Les huiles usagées et les huiles de vidange doivent étre récupérées dans des cuves ou des récipients
spécialement destinés a cet usage. Elles doivent étre cédées a un ramasseur ou a un éliminateur agreeé
dans les conditions prévues par le décret n° 85.387 du 29 mars 1985.

ARTICLE 5.4 : ELIMINATION DES DECHETS

ARTICLE 5.4.1 : DECHETS BANALS

Les déchets banals (bois, papier, verre, textile, plastique caoutchouc, ...) peuvent é&tre récupérés, valorisés ou
éliminés dans les mémes conditions que les ordures menageéres.,

Conformément au décret 94-609 du 13 juiltet 1994, les seuls modes d'élimination autorisés pour les déchets
d'emballage sont la valorisation par réemploi, recyclage ou tout autre action visant a obtenir des matériaux
utilisables ou de lénergie. Cette disposition n'est pas applicable aux détenteurs de dechets d'emballage qui
produisent un volume hebdomadaire de déchets inférieur & 1.100 litres et qui les remettent ay service de
collecte et de traitement des communes.

ARTICLE 5.4.2 : DECHETS DANGEREUX

L.es déchets dangereux sont éliminés dans des installations autorisées 3 recevoir ces déchets. L'exploitant doit
etre en mesure d'en justifier I'elimination ; les documents justificatifs sont conserves ay minimum pendant 3 ans.

ARTICLE 5.5 : SUIVI DE LA PRODUC TION ET DE L'ELIMINATION DES DECHETS

L'exploitant assure une comptabilité précise des déchets produits, cédés, stockés oy élimings,
A cet effet, i tient & jour un registre daté sur lequel sont notées les informations suivantes -
- 188 quantités de déchets produites, origines, natures, caractéristiques, modalités de stockage
- les dates et modalités de leur récupération ou élimination en interne,
- les dates et modaiités de cession, leur filidre de destinatior.
Ces registres sont tenus a Ia disposition de finspecteur des instaliations classées pendant au moins 3 ans.
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ARTICLE 6 : PREVENTION DES BRUITS ET VIBRATIONS

Les installations sont consiruites, équipées et exploitées de facon que leur fonctionnement ne puisse dtre 3
l'origine de bruits aériens ou solidiens susceptibles de comprometire ia ranquilfité du voisinage.

ARTICLE 6.1 : PRINCIPES GENERAUX

L'instaliation est congue, exploitée ef conirdlée dans 1o respect des dispositions de Farréts ministeriel du 23

lanvier 1997 relatif & fa limitation des bruits émis dans I'environnement par les installations classées pour la
protection de Yenvironnement.

ARTICLE 6.2 : VALEURS LIMITES DE BRUIT

Lorsque le niveau de bruit ambiant, incluant les bruits des installations, est supérieur a 35 (45) dB(A), les bruits
émis par les installations ne doivent pas étre a l'origine, dans les zones a émergence réglementée, d'une
émergence supérieure a

- 5 (6) dBA pour la période allant de 7 h & 22 h sauf dimanches et jours férigs,

- 3 (4) dBA pour la période alfant de 27 h &7 h ainsi que les dimanches et jours fériés.
Les émissions sonores des installations ne doivent pas dépasser les niveaux de bruit admissibles en limite de
propriété, pour chacune des periodes de la journée {diurne et nocturne).

Lacs s BUX points : Limites de propriéte
Jour(7ha22h) 70 dB(A)
Nuit (22 h & 7 h), dimanches et jours fériés 60 dB(A)

Les différents niveaux de bruits sont appréciés par le niveau de pression continu équivalent pondeéré L,,,.
L'évalustion de ce niveau se doit faire sur une durée représentative du fonctionnement e plus bruyant des
instailations.

ARTICLE 6.3 : AUTOCONTROLES DES NIVEAUX DE BRUIT

L'exploitant fait realiser, tous les rois ans, a ses frais une mesure des niveaux d'émission sonore de son
établissement par un Organisme ou une personne, qualifié et indépendant. Ces mesures se font en limite de
propriété et dans les zones 3 émergence réglementées les plus sensibies.

L'acquisition des données a chague emplacement de mesure se fait conformément a la méthodologie définie

dans I'annexe technique de l'arrété ministérie! du 23 janvier 1997. Les conditions de mesurages doivent étre

ARTICLE 6.4 : VEHICULES - ENGINS DE CHANTIER

Les véhicules de fransport, matériels de manutention et les engins de chantier uilisés a lintérieur des
installations sont conformes a Ia réglementation en vigueur. En particulier, les engins de chantier répondent aux
dispositions du décret modifie 69-380 du 18 avril 1969.

L'usage de tout appareit de commurication par voie acoustique (sirénes, avertisseurs, hauts parleurs, etc.),
génant pour le voisinage, est interdit sauf si leyr emplol est exceptionnel et réservé a la prévention et au
signalement d'incidents graves ou d'accidents.

ARTICLE 7 : CONDITIONS PARTICULIERES A LA PREVENTION DES
ACCIDENTS

ARTICLE 7.1 : PRINCIPES GENERA UX DE MAITRISE DES RISQUES D'INCENDIE ET D’EXPLOSION.,
Toutes dispositions doivent étre prises pour éviter les risques dincendie et d'explosion. Les moyens de
prévention, de protection et de defense contre les sinistres doivent étre étudiés avec un S0 proportionné a
fa nature des conséquences de ceux-ci,

Sans préjudice des dispositions du code du travail, les locaux doivent &fre convenablement ventilés pour
éviter tout risgue d'atmosphére explosible.
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I est notamment interdit de fumer et d'apporter des feux nus a proximité des instaftations dans des Zones
délimitées par l'exploitant et présentant des risques d'incendie ou d'explosion.

Les abords dy site doivent étre denroussaillés de maniére & éviter Ia diffusion dventuelie d'un incendie s'étant
développé sur le site ou, a linverse, las conséguences d'un incendie extérieur sur le stockage.

ARTICLE 7.2 : CONCEPTION DES INSTALLATIONS ET DES LOCAUX.

Les batiments et les focaux doivent étre congus, aménagés et entretenus de fagon & s'opposer efficacement
a la propagation d'un ncendie.

ARTICLE 7.3 : MATERIEL ELECTRIQUE,

Les installations électrigues doivent atre réalisées et entretenues conformément zux regles de lart,
notamment aux normes UTE et aux dispositions du decret n® 88-1056 duy 14 novembre 1988 et ses textes
d'application.

Des rapports de contrdle doivent étre établis et doivent éfre mis a Ia dispasition de finspecteur des
instaliations classées.

ARTICLE 7.4 : PROTECTION CONTRE LES COURANTS DE CIRCULATION.

Les équipements métalliques {réservoirs, cuves, Canalisations) doivent étre mis a la terre conformément aux
reglements et aux normes applicables, compte teny notamment de la nature explosive ou inflammable des
produits.

Des dispositions doivent étre prises en vue de réduire les effets des courants de circulation.
ARTICLE 7.5 : PRO TECTION CONTRE LA FOUDRE.

Les installations doivent é&tre protégées contre Ia foudre conformément aux dispositions de Parrété
ministériel du 28 janvier 1993 précité et aux fecommandations de fa norme NEC 17.100.

ARTICLE 7.6 : PERMIS DE FEU.

Ces travaux ne pourront s'effectuer qu'en respectant les régles d'une consigne particuliére établie sous la
responsabilite de I'exploitant et jointe au permis de feu

ARTICLE 7.7 : DISPOSITIE DE LUTTE CONTRE LINCENDIE.

L'établissement doit disposer de ses Propres moyens de lutte confre fincendie adaptés aux risques 3
défendre, et au minimum les moyens définis ci-aprés :
- unereserve d'eau au minimum de 900 m® située a proximité de V'entrée du site ;
- une pomperie incendie alimentée 3 partir du bassin incendie de capacité 900 m* capable de
fournir un débit total de 60 m°/h, connectée au minimum 3 une prise d'eau munies de raceords
normalisés et adapiés aux moyens d'intervention des services d'incendie et de SECoLNs ;

25

043¢




- Une réserve de 47 m? équipés d'un surpresseur 8 bar permettant d'assurer un débit de 8 m/h,
munies de raccords normalisés et adaptés aux moyens dlintervention das services dincendie ot
de secours, sitiée 3 proximite de Ia zone de stockage grand vent :

= Une réserve de 47 m° equipés d'un Surpresseur 8 bar permettant d'assurer un débit de 8 mh,
murnies de raccords normalisés et adaptés aux moyens dintervention des services d'incendie et
de secours, situde & proximité de I'alvéole en cours d'exploitation :

- des extincteurs en nombre et en qualité adaptes aux risques, doivent étre judicieusemsnt répartis
dans I'établissement ;

- des réserves de matériaux meuble et sec (terres, sables} convenablernent reparties, en quantité
adaptée au risque :

- de moyen de télécommunication efficaces avec 'extérieur notamment afin de faciliter un appel
éventuel aux services de secours et de lutte contre un incendie,

La réserve d'eau doit étre ameénagée de facon a :

a. permettre la mise en station des engins-pompes :

b : timiter 1a hauteur d'aspiration & 6m, dans le cas le plus défavorable

¢ veiller & ce que le volume d'eau contenu dans Ia réserve soit constant en toute saison et que le
bassin ne soit Pas encombré par des vegétaux ol de la boue qui empécherait le fonction du
dispositif de pompage :

d: la protéger sur Ia périphérie, au moyen d'une cléture, munie d'un portifion d'acceés, afin d'éviter les
chutes fortuites :

toujours visible,
Le personnel d'exploitation doit &tre initié et entraine a rutilisation des matériels d'intervention,

Les moyens de secours doivent &tre maintenus en bon état et controlés périodiquement a des intervalles ne
devant pas dépasser un an, ainsi qu'aprég chague utilisation.

ARTICLE 7.8 : ORGANISA TION DU RETOUR D’EXPERIENCE

5ur la base des observations recueillies au cours des inspections périodiques du matériel, des exercices de
lutte contre un éventuel sinistre, des incidents et accidents survenus dans l'établissement oy dans des
établissements semblables,. des déclenchements d'alerte et de toutes autres informations concernant la
seécurité, I'exploitant doit etablir au début de chaque année une note Sur les enseignements tirés de ce retour
dexpérience et intéressant Fétablissement,

Cette note est insérée dans le rapport annue.

Des procédures doivent étre établies pour hien réagir et ceci dans les délais les plus brefs en cas d’incident
ou d'accident. Elles doivent permeitre -

- didentifier fe probléme aussi rapidement que possible ;

- d'identifier le niveau de gravité,

- de déterminer leg actions prioritaires 3 effectuer.

Pour s'assurer de l'efficacité de ces procédures Fentreprise doit realiser 4 leur mise en service et
periodiquement des entrainements et simulations,

ARTICLE 7.9 : PREVENTION DES POLLUTIONS ACCIDENTELLES DES EAUX

ARTICLE 7.9.1 : ORGANISATION DE L'ETABLISSEMENT

Les installations susceptibles d'étre 3 Yorigine d'une pollution accidentelle des eaux doivent étre placées sous
ta responsabilité d'un préposé désigné par Fexploitant.
Une consigne écrite doit preciser :

- les modalités d'exploitation :
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Cette consigne est affichée en permanence et de fagon apparents a proximité du dépdt. Les vérifications, les
opérations d'entretien et de vidange des rétentions doivent étre notées sur un registre spécial teny 3 la
disposition de l'nspecteur des instaflations classées.

ARTICLE 7,9.2 : AMENAGEMENTS

Toutes les dispositions doivent étre prises dans la conception, la construction et Fexploitation des installations
pour éviter toute pollution accidentelle des eaux ou des sols en particulier par déversement de matiéres
dangereuses dans les égouts publics ou le milieu naturei.

Le sol des aires ou des batiments ou doivent étre stockés ou manipulés des produits susceptibles d'étre 3
forigine d'une pollution doit &tre étanche, incombustible, résistant a Iaction des produits susceptibles de s'y
répandre et aménagé de fagon a former une cuvette de rétention capable de contenir fout produit
accidentellement répandu ainsi que les eaux de lavage.

Le chargement ou le déchargement de tout produit susceptible d'étre & l'origine d'une pollution, ne pourra étre
effectué en dehors des aires spéciales prévues 3 cet effet et capables de recueillir tout produit éventiellement
répandu ainsi que les eaux de lavage.

ARTICLE 7.9.3 : EQUIPEMENTS DES STOCKAGES ET RETENTIONS

Tout stockage de produits susceptibles d'occasionner une pollution des eaux superficielles ou souterraines ou
du sol, doit étre associé a une capacité de rétention des liquides polluants qui pourraient étre accidenteilement
repandus,
Dans le cas des stockages de produits liquides, e volume de cette rétention est au moins égal & la plus grande
des deux valeurs suivantes

- 100% de la capacité du plus grand stockage associs,

~ 50% de la capacité globale des stockages associés,
Les capacités de rétention doivent également étre dimensionnées pour contenir les eaux de lutte conlre un
incendie.
Ces capacités de rétention doivent étre construites suivant les régles de I'art, en limitant notamment les surfaces
susceptibles d'étre mouillées en cas de fuite. Elles doivent étre étanches, en toutes circonstances, aux produits
qu'elles pourraient contenir et résister a leur action physique et chimique.

ARTICLE 7.9.4 : ENTRETIEN MECANIQUE DES VEHICULES ET ENGINS

L'entretien mécanique des véhicules et autres engins mobiles s'effectuera exclusivement sur des aires
couvertes specialement ameénagées a cet effet permettant de limiter autant que possible les risques de
pollution et reliées au circuit des eaux useées industrielles de I'établissement.

ARTICLE 8 : AUTRES DISPOSITIONS

ARTICLE 8.1 : GESTION DU SUIVI

Pour toute partie couverte, un programme de suivi est prévu pour une periode d'au moins trente ans.

Cing ans aprés le démarrage de ce programme l'exploitant adresse un mémoire sur fetat du site
accompagneé d'une synthése des mesures effectuées depuis la mise en place de la couverture finale, Sur la
base de ces documenits, linspection des instalfations classées peut proposer une modification du programme
de suivi, qui fera l'objet d'un arréteé préfectoral complémentaire.

ARTICLE 8.1.1 : FiN DE LA PERIODE DE S5UVI

Au moins 6 mois avant le terme de I3 periode de suivi, I'exploitant adresse au prefet un dossier établi selor le
modele du dossier prévu 4 l'article 34-1 du décret du 21 septembre 1977 modifié SUSVIse.

Le prefet, aprés avis de finspection des installations classees, détermine par arrété complémentaire, ey
égard aux dangers et inconvénients résiduels de l'instatiation, la date & laquelle peuvent étre levées, en tout
ou partie, les garanties financiéres. peut également décider de [a révision des servitudes d'utilité pubfique
instituées sur le site.
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ARTICLE 8.2 : SUIVI, INTERPRETA TION ET DIFFUSION DES RESUL TATS

ARTICLE B.2.1 ACTIONS CORRECTIVES

L'exploitant suit leg resultats de mesures qu'il réslise en application de Particle 3, notamment celles de san
programme d'autosurveillance, jes analyse et jeg interpréte. 1l prend le cas echéant les actions correctives
approprices lorsque des résuitats font présager des risques ou inconvénients pour Fenvironnament ou d’écart
par rapport au respect des valeurs réglementaires relatives aux émissions de ses instaliations ou de leurs
effets sur I'environnement.

Article 8.2.1.7 - Transmission des résulfats at documents

Les résultats des controles et les documents demandés en application du présent arrate sont adressés a
Vinspecteur des installations classées suivant les échéances fixées ou rappelées dans le tableay Ci-apras

Déclaration de debut d'exploitation d'un | A Finspection des installations classées avant la mise en
nouveau casier (art 2.2.1) exploitation d’un nouveauy casier.
L DESIGUIT Y UR nouves

Dossier contenant les documents précisés a Co e . . .
l'art2 du décret 93-1410 du 20/12/1993 (art Au maire d'Espira de I'Agly et & la CLIS fors de Ia mise en

2.7.2) service des installations, et actualisation annuelle.

Alinspection des installations classées et 4 1a CLIS T

Rapport annuel d'exploitation {art 2.7.1) (avant le 1% avril de Pannée suivante)

Deéchets refusés a leur arrivée sur le site {(art Stans delai au préfet du dé‘pa{tement du pro'duc’feur. du
2.5.5) déchet, au préfet des PO et a l'inspecteyur desg installations
" | classées
Résultat des contrales des saux naturels (arfs | A Pinspecteur des installations classées tous les trimestres
3.1, .3.2) des eaux de drainage (art 3.4), des l (avant Ia fin du mois suivant chaque trimestre)
eaux internes (art 3.5), des eaux superficielles
(art 3.7), des lixiviats {(art 3.6) ; o ]
Bilan des quantités et des caractéristiques des | A linspecteur des instailations classées tous les trimestres
\déCthSjﬁBﬁUS (art 2.5 6) (avant la fin du mois suivant chaque trimestre)
Résultats des contréies des prélévements | Deux fois par an, en périodes de hasses ot hautes eaux
d’eau, dans les piézometres (art 3.3) ' (4 joindre au rapport trimestrie correspondant)
Résultats des analyses annuefles - et fors de la | A faire figurer dans [e rapport annuel d'exploitation
5*™ année suivant fa fermeture d'un casier -
des émissions diffuses de biogaz (art 3.8) ;

! %MM_%W“_M
Mesures des niveaux sonores (art 6.3) @c;t;;éz:ﬁgnans, 3 faire figurer dans e rapport annuel

S—— e e e —

Résultats de Févaluation des retombées de! A faire figurer dans le rapport annuel d'expioitation
poussiéres (art 4.2) .
Bilan de fonctionnement prévy a larticle 17-2 i Au préfet, tous les 10 ans ala datgmsﬁwniversairéhau dernier
du 21 septembre 1977 e _|arréte d'autorisation  AveC enquéte publique.
Déclaration annuelfe des émissions polluantes | A Finspecteur des instaitations classees, par courrier
prévue A l'article 17-3 du 21 septembre 1977 __lélectronique, au plus tard le 1% avril de chaquejﬁqée

Document attestant du renouveilement des | Au préfet au moins 6 mois avant leur échéance

garanties financiéres (art 1.1 5)

ARTICLE 8.2.2 : AUDITS ENVIRONNEMENT

Une vérification systématique et exhaustive du respect point par point des prescriptions de l'arréte d'autorisation est
periodiguement effectuée, 3 intervailes mexcédant pas 3 ans.

En cas de demande de finspection des installations classées cette vérification est effectuée par un organisme extérieur
compeétent et indépendant,
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ARTICLE 8.3 : INSPECTION DES INSTALLA TIONS

ARTICLE #.%.4 INSPECTION DE L’ ADMINISTRATION

L'exploitant doit se soumetire aux visites et inspections da 'éizblissement qui sont effeciuées par les agents
désignés & cet effat.

L'exploitant prend les dispositions nécessaires pour qu'en toute circonstance, et en particudier lorsque
l'étabiissement est placé sous la responsabilité d'un cadre délégué, administration ou les services
d'interventions  extérieurs puissent disposer d'une assistance technique de l'exploitant et avoir
communication d'informations disponibies dans 'établissement et utiles & leur intervention.

ARTICLE 8.3.2 - INFORMATION DE L’ INSPECTION DES INSTALLATIONS CLASSEES

L'exploitant est tenu de déclarer dans les meilleurs délais a I'inspecteur des instaflations classées, les accidents
et incidents survenus du fait dy fonctionnement de linstallation qui sont de nature & porter atteinte aux intéréts
mentionnés a l'article L 511-1 du Code de FEnvironnement.

it fournira & ce dernier, sous 24 heures, un premier rapport écrit sur les origines et les causes du phénomeéne,
$es conséquences, les mesures prises pour y remédier. Un rapport complet lui est présenté sous quinze jours
au plus tard.

ARTICLE 8.3.3 : CONTROLES PARTICULIERS

Indépendamment des controles explicitement prévus par le présent arrété, I'inspecteur des instalfations
classées peut demander que des contréles sonores, des prelévements (sur les rejets aqueux, sur les rejets
atmosphériques, sur les sols, sur les sédiments ...) et analyses soient effectués par un organisme reconny
compétent, et si nécessaire agréé a cet effet par le Ministre de I'environnement, en vue de vérifier le respect

ARTICLE 8.4 : INTERRUPTION D'ACTIVITE

L'autorisation cesse de produire effet ay cas ou les installations ne sont pas exploitées durant deux années
consécutives, sauf cas de force majeure,

ARTICLE 8.5 : CESSATION D'ACTIVITE

Conformément a ltarticle L. 515-1 2 du code de F'environnement et aux articles 24-1 & 24-8 du décret
d'appfication du 21 septembre 1977 susvisé, I'exploitant propose au préfet un projet définissant les servitudes
d'utitité publique & instituer sur tout ou partie de l'installation.

Ce projet est remis au préfet avec la notification de ta mise a I'arrét définitif de linstallation, prévue par 'article
34-1 du décret d'application du 21 septembre 1977 susvisé.

Ces servitudes doivent interdire limplantation de constructions et d'ouvrages susceptibles de nuire a la
conservation de la couverture du site et a son contréle. Elles doivent assurer Ia protection des moyens de
captage et de traitement du biogaz, des moyens de collecte et de traitement des tixiviats et ay maintien
durable du confinement des déchets mis en place. Ces servitudes peuvent autant que de besoin limiter
Fusage du sof du site.

ARTICLE 8.6 : CHANGEMENT D'EXPLOITANT

En cas de changement d'exploitant, une autorisation préfectorale préalable est nécessaire, La demande
d'autorisation de changement d'exploitant, a laquelle sont annexées les documents étabiissant les capacités
techniques et financiéres du nouvel exploitant et la constitution de garanties financiéres est adressée au
prefet.
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ARTICLE 8.7 : TAXES ET REDEVANCES

ARTICLE B8.7.1¢ ¢ TAXE UNIQUE

En application de Varticle L151-1 du Code de 'Environnement, il est perqu une taxe unigue lors de la délivrance
de loute autorisation Jexploitation d'une installation classée pour la protection de Venvironnament.

ARTICLE 8.7.2 : AUTRES TAXES

L établissement est soumis aux textes relatifs & la taxe générale sur les activités polluantes (TGAP), due par
les exploitants des établissements dont certaines installations sont soumises a autorisation au titre de la
législation sur les installations classées pour la protection de l'environnement et dont les activités font courir,
par leur nature ou leur volume, des risques particuliers a l'environnement

ARTICLE 8.8 : EVOLUTION DES CONDITIONS DE L' AUTORISATION

Indépendamment des prescriptions figurant dans le présent arréteé, 'exploitant doit se conformer a toutes celles
que l'administration peut juger utile de lui prescrire ultérieurement, s'il y a lieu, en raison des dangers ou
inconvénients que son exploitation pourrait preésenter pour fa commodité du voisinage, pour la sante, a sécurité,
la salubrité publfique, pour I'agricutture, pour 1a protection de I'environnement et pour la conservation des sites et
monuments.

ARTICLE 8.9 : RECOURS

La présente décision est soumise & un contentieux de pleine juridiction. Elle peut étre déférée a la juridiction
administrative conformément aux dispositions de article L 514-6 du Code de I'Environnement.

ARTICLE 8.10 : AFFICHAGE ET COMMUNICATION DES CONDITIONS D’AUTORISATION

En vue de linformation des tiers :
- une copie du présent arrété est déposée auprés de la mairie ESPIRA DE L'AGLY et pourra y étre
consuitée,
- Un extrait de cet arrété énumérant notamment les prescriptions auxquelies finstallation est soumise est
affiché pendant une durée minimum d'un mois dans cette mairie.
Ce méme extrait doit éfre affiché en permanence de fagon visible dans l'établissement par les soins du
béneficiaire. -
Un avis au public est inséré par les soins de M. le Préfet et aux frais de fexploitant dans deux journaux iocaux
ou régionaux diffusés dans tout le département.

ARTICLE 8.11: AMPLIATION

Ampliation du présent arrété, notifié par la voie administrative au pétitionnaire, est adressee

- aM. le Maire de la commune d'ESPIRA DE L'AGLY spécialement chargé d'assurer I'affichage prescrit a
larticle précédent, et de faire parvenir a la Préfecture le procés-verbal de l'accomplissement de cette
formalité ;

- a M. le Directeur Régionai de llindusirie, de la Recherche et de I'Environnement de la Région
Languedaoc-Roussillon, inspecteur des installations classees ;

- & Mme la Directrice Régional de 'Environnement ;

- a Messieurs les Directeurs Départementaux de I'Equipement, de ['Agriculture et de la Forét, de
Architecture, des Affaires Sanitaires et Sociales ;

Chargés chacun en ce qui le concerne, d'en assurer {'application.

Signé : Le sous-Préfet. Directeur de Cabinet
Pierre-Edouard COLLIEX

(=]

Pour ampliation
Pour le Préfet et par délégation
I.’attaché principal, chef de bureau
o ¥
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